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1- VSeobecné pozadavky instalace

1-1 VSeobecné poznamky

Varovani!
A e Peclivé si prectéte navod pred instalaci nebo pouzitim.
e Toto zafizeni musi byt instalovano kvalifikovanym personalem, v souladu se sou¢asnymi standardy, aby se pfedeslo poSkozeni nebo
ohrozZeni bezpec¢nosti.
Pred kazdou operaci udrzby na zafizeni, odpojte vSechna napéti.
e Obrazky vyrobkul nelze pouzit bez pfedchoziho upozornéni vyrobci.
Technické udaje a popisy v dokumentaci jsou pravdivé dle naseho nejlepSiho svédomi, neneseme zadnou zodpovédnost za chyby, opomenuti

L]
nebo nepredvidané udalosti vyplyvajici z toho, Ze tyto Udaje nejsou akceptovany.
o Jistici prvek musi byt zahrnut v elektrické instalaci budovy. Musi byt instalovan v blizkosti zafizeni a v dosahu operatora. Musi byt oznac¢en jako
odpojovaci prvek zafizeni: IEC / EN 61010-1 § 6.12.2.1.

e Pfistroj Cistéte mékkym suchym hadfikem; Nepouzivejte abraziva, tekuté praci prostfedky nebo rozpoustédia.

1- 1.1 Podminky pouzivani

Automatika neni standardné vybavena proudovou ochranou, nepfipojujte zatéz o vétsim pfikonu nez jaky je schopna centrala dodat, jinak hrozi
poskozeni stroje. Jisténi si feSi zakaznik sam v ramci rozvodné skfiné.
Pfipojeni musi provadét osoba s pfisluSnym opravnénim. Vzdy pfipojujte kabely bez napéti.
Pozn. Prifez vodicl volte dle pouzitého vykonu elektrocentraly a délky kabelud, napf. pro 22kVA elektrocentralu Ize do 50m vzdalenosti pouzit vodi¢
o prifezu 6mm?.

Upozornéni: Je nutné alespon 1x tydné nastartovat automatiku s elektrocentralou!
Vyhrazujeme si pravo Uprav a zmén v piipadé tiskovych chyb, zmény technickych parametrd, pfislusenstvi apod. bez pfedchoziho upozornéni.
Tyto zmény se nemusi projevit v navodech k pouzivani v papirové ani v elektronické podobé.

1-2 Oznaceni vyrobku a stitek

Obecné identifikace kazdé jednotky jsou sledovany na stitku nize a umisténa na kontroléru.

Vyfez - rozméry:
220 x 160 mm

21 22 23 24 31 32 33 34 41 42 43 44 45 45 47 48
N B0 AJ2 J3 17 vy o
R S __T N N 2 I3 COM rhh
A1 ineut

§1 81 81

8A 250 Vac 8A 250 Vac 80...500 Vac 45...65/400 Hz 80...500 Vac  45...65/400 Hz

TECNOELETTRAS.r.l.

MADE IN ITALY
www.tecnoelettra.it

Temperature range. -30 + 70°C

Storage temperature____ 40 + 80°C S ———

Front protection IP65 TE 809A
%

X & €3

Qutput max 6A Output max 2A

PICKUP
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NOTE!

Pred Zadosti o technické specifikace nebo informace o zarizeni, sdélte vyrobci obecné identifikacni udaje
uvedené na etiketé.

1- 3 AT207 verze 2.2.0 — nové vlastnosti

Seznam novych funkci AT207 verze 2.2.0 a rozdily oproti pfedchozi verzi 2.0.0:

OBECNE VLASTNOSTI
1. Canbus rychlosti TSC1 vyzaduje podporu pro IVECO Net/Cursor a VOLVO EMS2
2. Nové podmenu nastaveni M2.2 pro programovani alternativnich hodnoceni
3. Podmenu nastaveni M8.6 se zméni na ,Alternate in“ pro naprogramovani logiky alternativnich alarmt a funkci
4. Pribyde podmenu nastaveni rozSifeni M8.7
5. ID pro sitovou chybnou sekvenci zménéno na 1212
6. ID pro slave AT207 v konfiguraci ve dvou rezimech zménéno na 2
7. Novy parametr pro nastaveni ovladace v automatickém rezimu pfi startu
8. Rizeni motoru doplnéno o procentni zatizeni a spotfebu paliva
9. Pfidan parametr jmenovity Gcinik
10. Novy alarm a pfebézny alarm pfi procentnim zatiZeni s hysterzi
11. Spotfeba paliva vypocétena z procentualniho zatizeni s 5 kroky interpolace
12. Start/stop pro plynové motory
13. Nocni rezim pro zabranéni spusnéni generatoru pfi vypadku sité béhem dne a noci

IO MOZNOSTI
1. Podpora pro novou rozsifujici desku TE810EXP
2. Nové zvySeni otaCek motoru a snizeni moznosti, pro zménu poradavku rychlosti TSC1 pfes canbus
3. Nové Alternativni hodnoceni vstupt pro zménu standartnich hodnot konfigurace na jiné 3
4. PFidan novy uzivatelsky alarm #4

DALKOVE OVLADANI
1. Nyni jsou alarmy programovatelné pres protokol Modbus RTU
2. Pocatek pracovni doby, reset protokolu udalosti a pocet pokus( spusténi Ize uzamknout a odemknout pomoci AT monitoru

1- 4 Udaje o zafizeni

OBECNE VLASTNOSTI
Jmenovité napéti V dc 12Vdc (24Vdc)
Povolené napéti Vdc od 6Vdc do 33Vdc
QOdolnost pfi vypadku napéti 0V for 150 ms
Jmenovité napéti V ac 400 Vac
Povolené napéti Vac az do 500 Vac
Povolena frekvence az do75 Hz
Max spotfeba s podsvicenim display 250 mA
-30 °C + 70 °C (funkéni bez zobrazovani na display)

Teplotni rozsah

-20 °C + 70 °C (funk&ni i se zobrazovanim na display)

-30 °C + 80 °C (skladovani)

IP (zeptedu) 1P65
IP (kompletni rozvadéc) 1P20
128x64 pixel ; 66x33mm

DISPLAY

VNITRNI HODINY
Kalendaf Kalendaf je napdjen interni 3V I|tfv1|ovou bétem, typ CR1225, i kdyz je
ovladac¢ vypnuty.

Digitalni vstupy
Pocet 5
Vstupy - rychlé
Rozsah napéti od 1do 36V
Rozsah frekvence az do 8 kHz
Stavové vystupy
Pocet 6 (2x6A ; 4x2A)
Analogové vstupy
Pocet 3
Typ vstupll Odporovy na zem

SERIA L CO MMU NICATION INTERFA CE

Serial RS -232, modbus RTU protokol

Typ interface
Délka kabelu <3m
Baud rate az do 115200 bps
Typ interface Serial RS 485, modbus RTU protokol
Baud rate az do 115200 bps
Can Bus 1 Canbus interface
USB PORT
Délka kabelu <3m
T USB zafizeni pro pfipojeni k PC pouze pro konfiguraci a aktualizaci
P projektu prostfednictvim programu AT Suite
Spinace relé
Pocet vystupl 2
Typ kontakt 1x N.O. stykac¢ generatoru - 1x N.C. stykac sité
Zatizeni kontaktt 8 A/ 250 VAC
Vstupy — zatéZovaci proudy
Pocet 3
Rozsah méreni Up to 5A
Citlivost <1% F.S. + 1 znaku
Vstupy - napétové
Pocet 8
odporova vazba

Typ vstupll
230 Vac (L-N) - 400 Vac (L-L)

Rozsah napéti
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Rozsah méfeni TRMS od 0 do 300 Vac (L-N) - od 0 do 500 Vac (L-L)
Citlivost <1% F.S. + 1 znaku
Aktivni méreni sité
Typ méfeni integrované
HARDWARE
Pocet klaves 15
Pocet LED 10

Smérnice o souladu

2014/30/EU (EMC compatibility)

2014/35/EU (Low voltage)

2011/65/EU (RoHS 1)

Pouzité normy

EN55011

EN55016-2-1

EN55016-2-3

EN60068-2-1

EN60068-2-2

EN60068-2-27

EN60068-2-30

EN60068-2-6

EN61000-4-2

EN61000-4-3

EN61000-4-4

EN61000-4-5

EN61000-4-6

EN61000-4-8

EN61000-6-2

EN61000-6-4
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1- 5 Elektricka instalace
1- 5.1 Schéma

Pozor! Pfed vlozenim zastrcky se ujistéte, ze pfipojeni striktné dodrzuje schéma zapojeni nize.
Pro vice informaci o programovatelnych vstupt / vystupd, viz par. 2-10.
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Schema zapojovaci AT207

LOAD

ZATEZ

Uuv WwN

T1 H—

GENERATOR ' 2 ﬂ\ :ﬂt <®  POWER
- CT
~

TG1 TR1

GENERATOR

/
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8A 250 Vac 8A 250 Vac 80...500 Vac 45...65/400 Hz

n

1- 5.2 Zapojeni

21 22 23 24
A A & A J2
S T ]

R

31 32 33 34

J3
1 12 I3 COM

81 81 s1

Q3 cr./sa

80...500 Vac  45...65 /400 Hz

TECNOELETTRAS.r.l.

MADE IN ITALY
www.tecnoelettra.it

Temperature range -30 +70°C

Storage temperature

Front protection IP65

Output max 6A

o
P
o

-40 + 80°C

Output max 2A

PICKUP

=

(2 2 & & &1 .J6
61 62 63 64 65 7.

NOT USED

SH L

:%:D {:" JUL cANBUS

I 7 7 7, I, I, o, W Y

72 73 74 75 76 77

41 42 43 44 45 48 47 48
17 L7 I 7 7 7 o s Y Y

Aeands A et

TES809A

X & Ce

RS485
H SH RES SH A B RES
ez w7lJ8
8.1 82 83 84

J1 — Generator AC napéti a stykace
1.1 - Stykad sité vystup (NC)

1.2 - Stykac sité vystup (NC)

1.3 - Styka¢ generatoru vystup (NO)

1.4 - Stykac generatoru vystup (NO)

1.5 - Napéti generatoru faze 1

1.6 - Napéti generatoru faze 2

1.7 - Napéti generatoru faze 3

1.8 - Nulovy, stfedni vodi¢

J2 - Sit’ AC napéti
2.1 - Napéti sité faze 1
2.2 - Napéti sité faze 2
2.3 - Napéti sité faze 3
2.4 - Nulovy, stfedni vodi¢

J3 — Generator AC proud

3.1 - Proud generatoru |1

3.2 - Proud generatoru 12

3.3 - Proud generatoru I3

3.4 - Hallova sonda — spole¢ny kontakt

J4 - Digitalni vstupy
4.1-Gnd

4.2 -Gnd

4.3 -Gnd

4.4 - Programovatelny dig. vstup
4.5 - Programovatelny dig. vstup
4.6 - Programovatelny dig. vstup
4.7 - Programovatelny dig. vstup
4.8 - Programovatelny dig. vstup

AT207 v 7.0

J5 — Napajeni a vystupy

5.1 - Batterie -kontakt

5.2 - Batterie +kontakt

5.3 - Spole¢ny kontakt pro palivovy ventil a
startér

5.4 - Palivovy ventil - vystup

5.5 - Startér - vystup

5.6 - Nabijec bateriii — vystup alternatoru (D+)
5.7 - Nepouzito

5.8 - Programovatelny dig. vstup

5.9 - Programovatelny dig. vstup

5.10 - Programovatelny dig. vstup

5.11 - Programovatelny dig. vstup

J6 — Digitalni / Analogové vstupy
6.1 -Gnd

6.2 - Tlak oleje digitalni / analogovy

6.3 - Vysoka teplota motoru

6.4 - Uroven hladiny paliva - procentuelni
6.5 - Nepouzito

J7 — Rpm and Canbus

7.1 - Snimac otadek vstup +

7.2 - Snimac otacek vstup -

7.3 - Snimac otacek stinéni

7.4 - Canbus Low

7.5 - Canbus High

7.6 — Canbus stinéni

7.7 - Canbus termination resistor (bridge
with J7.5)

J8 - RS485 port

1- Stinéni

2-A

3-B

4- ZakonCovaci odpor

RS232 — Komunikaéni porty
RS232 — zapojeni dalkového ovladani
nebo PC s Modbus RTU protokolem pro
programovani a monitorovani

USB - Komunikaéni porty
USB - zapojeni PC pro aktualizovani
projektt a programovani
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CAN bus propojeni mezi Rizenim a ECU musi byt stinéné. Aby se zabranilo rozdilim v potencialu PE mezi jednotlivymi proudy, tak existuiji 2

1.

1- 5.2.1 CAN bus kabelaz pro lepsi stinéni

moznosti:

Default stinéného propojeni

Ubat

+

PE (GND) _ ¢

-

AT207

CAN 826)

CAN: stinéna linka
Z=120R
Temination R=120R

Default stinéného propojeni:
ProtoZze chovani ECU
souvisejici se stinénym
pfipojenim neni znamo,

je navrzeno nepfipojené
stinéni na AT207

Vylep$ené stinéné propojeni

Vylepsené stinéné propojeni

AT207

CAN: stinéna linka
Z=120R
Termination R=120R

Ubat
+ CAN 826 )
PE (GND) _

A pfimy zkrat

B: R.C kombinace

O e |

-100R ~10nF
AT207 v 7.0

Protoze chovani ECU souvisejici se stinénym pfipojenim neni znamo, je navrzeno nepfipojené stinéni na AT207.

(3:8 CAN

/N

7

9

ECU

ECU stinéné feseni neni znamo

- ( ;j; CAN
N

ECU

ECU stinéné res$eni neni znamo
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1- 6 Provozni rezimy

Automoaticky rezim

Motor se automaticky spusti v pfipadé vypadku sité (nebo mimo rozsah sité) a zastavi se v pfipadé obnoveni sité, s automatickym fizenim stykace
generatoru KG a stykace sité KR. V pocatecni fazi je mozné zastavit motor pomoci tlacitka STOP. Na konci této faze je STOP tlacitko zakazano.
Pomoci tlacitka RESET Ize zastavit motor. Stisknéte tlacitko AUT pro zvoleni tohoto rezimu.

Manualni rezim

Motor je mozné nastartovat a zastavit stisknutim START a STOP tlacitka na panelu; pfipnuti zatizeni k siti a generatoru je fizen pomoci tladitek KG
a KR. Stisknéte tlacitko MAN pro zvoleni tohoto rezimu.

Test rezim

Manualni test: Stisknéte tlacitko TEST: motor zacne okamZité testovat generator na naprogramovanou dobu. Je-li aktivovana v rezimu AUT, pfi
absenci sité béhem zkousky se automatikaTE809 pfepne zatiZzeni na generatoru. Motor se zastavi po ase v parametru M4.3-C. Je-li aktivovana v
rezimu MAN, spinaci zatizeni je mozné ovladat pouze KG a KR tlagitka, i kdyz je v siti chybné napéti. Zkouska se ukoné&i po dobé v parametru
M4.3-C, pouze v pfipadé, KG je otevieny, v opacném pfipadé generator musi byt zastaven prostfednictvim tlacitka STOP. ZruSenim testu (nebo po
dobé testovaci), automatika se vrati do pfedchoziho provozniho reZimu. Stisknéte tlacitko TEST pro vybér tomto rezimu.

Automaticky test: Pokud je naprogramovany automaticky test (viz par 2-6.3), bude spustén tehdy, pokud se nachazite v automatickém rezimu.

Reset rezim
Motor nemuze pracovat. Pokud je v siti napéti a je pfipojen k zatézi. Pokud vyberete moznost RESET rezim, alarmy se resetuji a motor okamzité
zastavi, pokud funguje. V pfipadé, Ze pfi¢ina alarmu zUstane, objevi se alarm znovu. Stisknéte tlacitko RESET pro vybér tomto reZimu.
Alarmy

V pfipadé alarmu se na displeji zobrazi jeji popis. Pokud je zjiSténo vice rGznych alarma, zobrazi se jednotlivé za sebou. Pro kazdy alarm je k
dispozici zprava, ktera muze pomoci identifikovat zdroj problému. Reset alarmu Ize provést stisknutim tlacitka RESET; tim je alarm vymazan a
automatika prejde do reset rezimu, aby se zabranilo nechténému zahajeni pokusU o start generator. V pfipadé, Ze alarm po resetu stale zustava na
displeji, pfic¢ina alarmu neni odstranéna.

Prvni instalace

Automatika TE809 mlze byt napajena bud 12 nebo 24 V DC s automatickou detekci. Musite nastavit nebo ovéfit parametry Menu alternator a
Menu startovani v Menu "nastaveni motoru”, v zavislosti na typu pouzitého motoru.
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1- 7 Popis pristroje

Engine Control

0o+ (oo v

"| 0o ] J=[oo e

MlofEh[ 0 J-@7e[ 00 Je=r

POS. NAME DESCRIPTION
Podsviceny displej zobrazuje veskeré funkce, méfeni a alarmy o generatoru a sité. Automatické
A Display vypinani
podsviceni, pfi stisknuti tlacitka se opét zapne.
B AUT Tlagitko pro vybér automatického rezimu.
¢} TEST Tlagitko pro vybér testovaciho rezimu.
D RESET Pro vybér Reset rezimu/OFF mode. V tomto rezimu je motor zastaven bez ochlazeni a alarm je
vypnut. Pokud pFi¢ina alarmu pretrvava, alarm se znovu objevi.
Tlacitko ovladani generatoru styka¢ KG. Aktivni pouze v manualnim rezimu, pokud generator bézi a
E KG jev
mezich napéti a frekvence.
F Menu Pro vstup do Mepu programovani.
Unvitfe menu je pouzivan jako tlagitko zpét nebo ,esc”
G KG state led Led indikuje sepnuti stykace KG (led on) nebo vypnuti KG (led off).
H KR state led Led indikuje sepnuti stykace KR (led on) nebo vypnuti KR (led off).
| Help HELP - pomoc
Tlagitko ovladani sitového stykae KG. Aktivni pouze v manualnim rezimu, pokud sit bézi a je v
J KR mezich
napéti a frekvence.
K STOP K okamzitému zastaveni generatoru. Aktivni pouze v manualnim rezimu.
L START K okamzitému spusténi generatoru. Aktivni pouze v manudinim rezimu.
M MAN Tlacgitko pro vybér manualniho rezimu.
Navigace v menu sloZena ze 4 Sipek pro prochazeni stranek (Sipkami vlevo a vpravo), a zvysit nebo
snizit
N Navigation drive parametry uvnitt PROGRAMMATION menu. Obsahuje také specidlni tlacitko "i", pro vybér prvku na
obrazovce nebo upraveni parametru a potvrzeni nové hodnoty. Viz bod 1-8.1 DalSi informace o
navigaci
na strankach displeje a odstavce 2-2 pro vice informaci o navigaci v nabidkach.
Ukazuje stav sité
o Mains state led o LED nesviti pokud neni detekovana sit
e Blikani LED , pokud je napéti sité detekovano mimo rozsah
o LED sviti, pokud je sit' v pofadku
Ukazuje stav sité
= Generator state led o LED nesviti, pokud neni detekovano napéti z generatoru
e Blikani LED , pokud je napéti sité detekovano mimo rozsah
o LED sviti, pokud je napéti z generatoru v pofadku
Q General alarm led Blika, pokud bylo zastaveno diky alarmu, zlistane svitit dokud je pfitomen alarm 1
R Battery state led Rozsviti se, pokud je automatika napajena

AT207 v 7.0
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1-8 Zobrazeni stranek

1- 8.1 Navigaéni diagram

Kdyz zapnete automatiku, uvidite logo . Pak pfejde do stand-by zobrazeni sité. Po spusténi generatoru se zobrazi stranka startu
generatoru, ktera zmizi, kdyz je start dokon¢en, a pfesméruje vas na zobrazeni béhu generatoru. Pfi zastaveni motoru, uvidite
stranku zastaveni generatoru, pak se automaticky vrati na pavodni stranku , neZ jste stiskli tlagitko stop. Sipkami vlevo a vpravo se
muUZzete pohybovat na dal$i zobrazeni a Sipkami nahoru a doli mizZete prochazet strankami vybrané ¢asti. Stisknutim tlacitka "i" z
navigacnich stranek, mlzete prejit na stranku stavu a alarmu. Zde si mGzete prohlédnout organizaéni schéma stranek displeje.
Stisknutim tlac¢itka HELP mizete zobrazit dal$i indikaci o opatfenich li k dispozici.

5 sec
s N s N s N s N 4
..... J{MAINS GENSET [ ENGINE 1 <« EVENTS <+ |/O “—|cLock/ -
STANDBY [—»|SUMMARY [ > —»| DIGITAL WARRANTY]
|\ J \\§ J (. J (. J
- | N | N /—lﬁ rﬁ‘ﬁ
ENGINE 2
MAINS 1 GENSET 1 ANALOG
T T I T
( ) ( A ( Y
EXPANSION STOP
MAINS 2 GENSET 2 ENGINE 3 INPUTS
T T I 1
[ | ) ( | \ ( ) EXPANSION
MAINS 3 GENSET 3 CAN 1 el STOPPING
(N J (. J |\ J
| | | l 1
g N\ 4 )\ ' N\ ) Stop OK
MAINS 4 GENSET 4 CAN 2 DATASYS
|\ | J (. J (. J \ J MAINS
N
p N, | N, | < | STANDBY
v -
kWh kWh CAN 3
(N J (. J \\ J
A | A
v M \i/
RUNNING
) UP
/ N ARROW
1
1
Engine v
OK Notes:
Pages Can 1,2,3 are shown only if the parameter A in menu M3.10 is different
from “None”.
DOWN SSRIINE Pages Mains1,2,3,4 are shown only if parameter J in menu M1 is set to “Three-
phase”.
ARROW Pages Genset1,2,3.4 are shown only if parameter M in menu M2 is set to
“Three-phase”.
START
RIGHT ARROW
4 Ll
LEFT ARROW
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1- 8.2 Navigaéni kurzory

@] W-& | W-n [ Amp Yen | Amp
1] 0 i 1] ~J] 0
L7l 0 i 1] [i]

1] 1] 1] 1] 0 ™
=0 6= 00 ] = oo ]

NS
| i (B8] -y

o  Kurzory na horni a levé strané displeje indikuji pozici stranky uvnitf navigacniho schématu: pomoci levé a pravé Sipky Ize
pfesunout stranku spolu s horizontalnim kurzorem.

IZe Wi | wen [ Amp (@] V-4 | n [ Ao @] ¥=A | Wen | Amp
[ i i I I [ U i
2l o o T o H—>fpn)rjo]—>zl 0 T o]0
L3O N 0 e | B A Lzl 0O U O
A 0 1EIL 00 ] AL (I L 0 _JE=1[ 00 |

o Leva Sipka umoziuje navrat do prfedchozi ¢asti: v tomto pfipadé z generatoru na sit.

@[ w-A | ven | Amp @[ VA [ ¥ Ao @| kwa | kw | PF
Lo i 0 K] I B ) [ 0| oon
LZ[o 0 U ||l—» oo —»|[zo o000
Lzl 0O 0 0 ] I Lz O (I ]
A I = | I 5 Tt O 0 Jooo

o Pokud je k dispozici na displeji vertikalni kurzor je mozné pouzit Sipky nahoru a dolll pro zobrazeni dal$ich stranek v sekciro
sekci: v tomto pfipadé ze sitového méfeni # 1 na sitové méfenir # 2.

e
0 Fuel Cortral (ﬁ) (UA\ V) ﬂfUﬂD Fuel Cortral
4
3 S e | [ 100%
AT 1 T - 150%
OO (h G 0] 5%

o Nahoru Sipkou se muzete vratit na pfedchozi stranku sekce, v tomto pfipadé z regulatoru paliva # 2 k regulatoru paliva # 1.
Uvnitf hlavni strance je také horizontalni kurzor coz znamena, ze tlacitka levé a pravé Sipky jsou k dispozici.

Fast Setup @[ W4 | Vn | Anp an) W-A | Wen | Amp
IEREPE= [ ] 1] 1]
D eo=aio* 0 | T T[T Lz[ @ i] i]
= .—"Fornrrsﬂh @ i 0 L3 1] 1] 1]
T L 0 JE=[ 00 ]

oV nékterych hlavnich strankach neni vertikalni kurzor. V tomto pfipadé se pomoci nahoru a dolu Sipek fidi kurzor vybéru
stejnym zplsobem jako nastaveni stranky.

Select lanouage O

00:00:00 foTe

o Kdyz je automatika poprvé spusténa, zobrazi se obrazovka pro vybér jazyka. Pokud je vybran jazyk, odliSny od "default", tato
obrazovka se jiz neobjevi pfi pfiStim spusténi.
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1- 8.3 Display stranky - Sit’
1- 8.3.1 Sit’ stand-by

Kdyz zapnete automatiku, uvidite logo. Po 5 sekundach se
objevi tato stranka:

A B C
Mains Cortrol
|@ Wois | Amp | Z kW
i] [i] [i]
| = Wi FF Fuz
i] 0,00 (i)

D E F

A) Sitové napéti Vac L1-L2
(nebo L1-N pfi 1-faz systému)
B) Sitovy proud L1
C) Celkovy vykon zafizeni na siti kW
D) Celkovy pfikon zafizeni na siti kVA
E) Uginik
F) Frekvence sité

1-8.3.2 Sit'1

(zobrazuje se pouze v 3-fazovém systému)

A B C
@[ W=t | Wln | Amp
[ i i
2o i 0
L3[0 i 0
e I (el [,

A) Napéti sité Vac L1-L2-L3
B) Napéti sité Vac L1-L2-L3
C) Proud sité L1-L2-L3 a celkovy

1-8.3.3 Sit' 2

(zobrazuje se pouze v 3-fazovém systému)

A B Cc
@] kA | kv [kvsR
[ 0 | 0 Joo
20 o |00
la[ 0 ] 0 |00
Tetl 0 | 0 ] 00

A) Sitovy pfikon L1-L2-L3 a celkovy
B) Sitovy vykon L1-L2-L3 a celkovy
C) Sitovy jalovy vykon L1-L2-L3 a celkovy

1-8.3.4 Sit'3
(zobrazuje se pouze v 3-fazovém systému)
A B Cc
| ks, ke PF
L1] 0 1] 0,00
[ 1] 0,00
L3 0 1] 0,00
Tt O 1] 0,00

A) Sitovy pfikon L1-L2-L3 a celkovy
B) Sitovy jalovy vykon L1-L2-L3 a celkovy
C) Ugcinik L1-L2-L3 a celkovy

AT207 v 2.0

1-8.3.5 Sit' 4
(zobrazuje se pouze v 3-fazovém systému)
A B C
| kWA | kAR
1] 0 0.0
2] 0 0.0
L3] O 0.0
Totf O 0.0

A) Sitovy pfikon L1-L2-L3 a celkovy
B) Sitovy jalovy vykon L1-L2-L3 a celkovy
C) Uginik L1-L2-L3 a celkovy

1- 8.3.6 Sit' kWh

0 Mains Control A
KWh | [

€t [0 ]
vk | 1]

Cc

A) Celkova energie ze sité
B) Celkova cena energie ze sité
C) Cena energie za jednu MWh

1- 8.4 Display stranky - generator

1- 8.4.1 Generator shrnuti

A B C

Genzet Control

Eev-rs] Amp | KW
i i i
| Thkuk| PF | Faz
0] 000 | oo
D E F

A) Napéti generatoru Vac L1-L2
(nebo L1-N pfi 1-faz systému)
B) Proud generatoru L1
C) Celkovy vykon zafizeni na generatoru kW
D) Celkovy pfikon zafizeni na generatoru kVA
E) Uginik
F) Frekvence generatoru

1- 8.4.2 Generator 1

(zobrazuje se pouze v 3-fazovém systému)

A B C
B W-2 | Wl | Amp
L[ 0 i 1]
=] ) i 1]
L3| 0 I 1]
Tafeos [E5e i]

A) Napéti generatoru Vac L1-L2-L3
B) Napéti generatoru Vac L1-L2-L.3
C) Proud generatoru L1-L2-L3 a celkovy
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1- 8.4.3 Generator 2

(zobrazuje se pouze v 3-fazovém systému)

A B C
Bl ks | kW kAR
[ o | o Joo
20 | 0 |00
a0 | o |00
Tl 0 | 0 ] 00

A) Prikon generatoru L1-L2-L3 a celkovy
B) Vykon generatoru L1-L2-L3 a celkovy
C) Jalovy vykon generatoru L1-L2-L3 a celkovy

1- 8.4.4 Generator 3

(zobrazuje se pouze v 3-fazovém systému)

A B C
o kva | kW | PF
O] o 0| 000
2|0 D_| 000
3|0 D_| 0,00
Tk D 0| 000

A) Prikon generatoru L1-L2-L.3 a celkovy
B) Vykon generatoru L1-L2-L3 a celkovy
C) Ucinik generatoru L1-L2-L3 a celkovy

1- 8.4.5 Generator 4

(zobrazuje se pouze v 3-fazovém systému)

A B C
5 kve [kvar] PF
Ol o | oo
2z 0 | oo
3 0 | 0D
Tot| 0 | 0.0

A) Prikon generatoru L1-L2-L.3 a celkovy
B) Jalovy vykon generatoru L1-L2-L3 a celkovy
C) Ucinik generatoru L1-L2-L3 a celkovy

1- 8.4.6 Generator kWh

0 Genset Control A
Stot B
c

(&1

=]

[&

=

[S

A) Celkova energie z genratoru (sepnut KG)
B) Celkova cena energie generatorusité
C) Cena enrgie generatoru za 1MWh
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1- 8.4.7 Stranka pfi béhu motoru diesel

Po nastartovani motoru diesel, uvidite pfimo tuto stranku.

A(B|C| D

GE munning ...

Wt | Amp [E K JE kA
1] 1] i i

<mrs | 87 | B9at| FHz]
00 00 o0 o0
E||FI||G]| H

A) Napéti generatoru Vac L1
B) Proud generatoru L1
C) Celkovy vykon kW
D) Celkovy pfikon kVA
E) Tlak oleje
F) Teplota motoru
G) Urover hladiny paliva - procentuelné
H) Frekvence generatoru

1- 8.4.8 Stranka pri béhu motoru benzin

Po nastartovani motoru benzin, uvidite pfimo tuto stranku:

A B C
GE munning ...
W | &mp | FHz)
1] 1] 0.0
AT GRS
a a [EN0]
D E F
A) Generator frequency
B) Total kW
C) Total kVA

D) Fuel level percentage
E) Napéti generatoru Vac L1
F) Proud generatoru L1
G) Frekvence generatoru
H) Celkovy vykon kW
)  Celkovy pfikon kVA
J) Uroven hladiny paliva - procentuelng

1- 8.5 Display stranky - motor
1- 8.5.1 Motor 1

A B C
I Engine Control
I[P [Evdc | &7k
(L2 00 0
||-'§7+bar BFeC | e
[ 0.0 0.0 0.0

D E F

A) Otacky Rpm
B) Napéti startovaci baterie
C) Motohodiny
D) Tlak oleje — pokud je analogové ¢idlo
E) Teplota motoru — pokud je analogové ¢idlo
F) Urover hladiny paliva — pokud je analogové &idlo
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1- 8.5.2 Motor 2

A B C
Engine Control
@ Day | G4F | D
1] ] ]
D wde | 0 Hz | #Stard
00 0.0 ]
D||E||F

A) Denni motohodiny
B) Motohodiny do servisu
C) Hodiny
D) D+ napéti (Vdc)

E) Pickup frekvence (Hz)
F) Celkovy pocet startt

1- 8.5.3 Motor 3

A

M Enagine Control

ESy or )
xh B
Edavg | of ]

c

A) Procentualni zatéz (vypocteno pro jmenovité napéti
a proud)
B) Okamzita spotfeba paliva (vypocteno podle
procentualniho zatizeni)
C) Primérna spotfeba paliva (vypocteno z vice nez 24
pracovnich hodin)

1-8.5.4 Canbus 1

[ Canbus Central A
i I |

€, m |B
H_ V) c

A) Indikator otacek pres Canbus
B) Motohodiny pfes Canbus
C) Napéti baterie pfes Canbus

1- 8.5.5 Canbus 2

[ Canbus Control A
JEY: (%

=, (bar) | B
&r (°C) c

A) Uroven chlazeni — procentualné pres Canbus
B) Tlak oleje pfes Canbus
C) Teplota motoru pres Canbus

1-8.5.6 Canbus 3

[ Canbus Control A
S, I
i B
8 (Ltm)
Cc

A) SPN — kod parametru chyby fidici jednotky
B) FMI —kod napravy chyby Fidici jednotky
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C) Konstatni spotfeba paliva (Lt/h)

1- 8.6 Display stranky - log udalosti

Log udalosti zobrazuje posledni alarmy s datem a asem.

Events Log
A 05/06/15 10:10:31 o
D 01001 Start failure
B 05/06/M5 10:10:21 1| C
0 20012 Stopping %

A) Prvni udalost v logu: kazda udalost obsahuje ID
alarmu, jméno a datum a ¢as
B) Druha udalost
C) Pomoci tlagitek nahoru/dold zvolime Sipku a
pomoci ,|I“ se mizeme pohybovat mezi strankami
(az 250 udalosti)

1- 8.7 Display stranky - systém
1- 8.7.1 1/O digitalni

10 Monitor Digital
Ind.4 2
Dut52 DouseC
nd5 O ouis OOmas0
ine7 S0 0120
in42 50w i 1100140

Na této strance si mazete prohlédnout stav vSech 5
digitalnich vstupu (J4.4-J4.8 k) a vystupy KG(J1.4), KR
(J1.1) plus 6 programovatelnych vystupu (J5.8 - J5.11, J5.4
a J5.5).

1- 8.7.2 1/0 analogové

[ 10Monitor Analog

Je2 [ 00 [J31[ D
JE3[ 00 |J32| D
Js4l D [J33| O
JFA[ D |J56] 00

Na této strance si muzete prohlédnout stav 8 analogovych
vstupll (kromné sitového napéti)

1- 8.7.3 Vstupy - rozsitujici

|] Exp.inputs

Exin 0 © Exin 4 ©
Exin 1 O Exin 5 ©
Exin 2 O Exin 6 ©
Exin 3 O Exin T ©

Zde si mGzete prohlédnout stav 8 digitalnich vstupt
rozsSifujici desky (jen pokud je povolena rozsitujici deska)

1- 8.7.4 Vystupy - rozsirujici

I] Exp. outputs

ExOut 0O ExDut 40
ExOut 10 ExQut 50
ExOut 2 O ExOut 60O
ExOut 30 ExOut TO

Zde si mUzete prohlédnout stav 8 digitalnich vystupt
rozsSifujici desky (jen pokud je povolena rozsitujici deska).
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1- 8.7.5 Data info

0 Data System
Rel: 2 D.0ZF
FW: 0.82.18 EAS-A
CW:- 46414
DA 5E2015

Tato stranka obsahuje informace o souboru vydani:
REL: vydani Project verze
FW: vydani Firmware verze
SW: TE Utilities verze vydani
DA: Datum vydani

1- 8.8 Hodiny a zaruka

A Clock Control
05/ 061 2015
Mon [ 12:02:30
'u'u‘an_mt},r mimn [ Yy B
expires mp 05/ 17

A) Hodiny: datum a ¢as time
B) Datum platnosti zaruky po automatickém
detekovani sitového napéti a frekvence ve
spravném rozsahu po dobu 2hodin

1- 8.9 Display stranka - Start a stop
1- 8.9.1 Stop stranka

Kdyz je motor zastauje, uvidite tuto stranku, ktera oznacuje,
Ze motor zastavuje.
Pokud je aktivni postup chlazeni, uvidite text "cooling", jinak
uvidite text "stopping".
Pokud vidite "warning" Gidaj, znamena to, Ze zastavuje kvali
alarmu. Ready znamena konec faze zastaveni.

High engine temp.

. Wait...
Warning!

10:10:31 050672015

1- 8.9.2 Start stranka

Po spusténi generatoru uvidite tuto stranku s poctem
startovacich pokusU a napéti baterie, které zmizi po
spusténi, a pfesméruje vas na stranky béhu generatorui.
Horni ¢ast této obrazovky zobrazuje aktualni fazi motoru
(pfedehtivaci, pocinaje atd..)

GE ready
=2 |
5] L. % | B
10:10:31 05/06/2015

A) Pocet startti a napéti baterie
B) Indikuje fazi startu

AT207 v 2.0
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1- 9 Prislusenstvi
1- 9.1 Seriovy kabel kéd 95-050

Tento kabel se pouziva pro pfipojeni automatiky TE809 s PC pro dalkové ovladani. Female DB9 - DB9 female modemovy kabel.

1-9.2 GSM modem kéd 1571806B

Tento GSM / GPRS modem se pouziva pro komunikaci GSM nebo GPRS. Pro GSM komunikaci, je tfeba ji pfipojit k automatice TE809. Pro data
GPRS prenos je nutné pfipojit jeden modem k pocitaci a druhy k TE809. V obou pfipadech musi byt spojeni provedeno male-female sériovym
kabelem s 9 poly (kéd 51C3)

1-9.3 TCPI/IP prevodnik Aport code 1571806G

Je mozné pfipojit automatiku TE809 pomoci TCP / IP prevodnik (na jeden sériovy port) pro umoznéni dalkové monitorovani automatiky napfiiklad
s aplikaci TE Monito.

1- 9.4 RozSitujici deska TE6010

Je mozné pfipojit jednu nebo vice rozsitujicich karet do automatiky TE809 na RS232 nebo port RS485. Pro vice informaci viz odstavec 2- 10.7.

TE6010 base: base board for the connection of I/0
TEG6010B: 8 digital inputs expansion
TE6010C: 5 relay outputs
TEB6010M: 8 digital outputs expansion
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Direct to
parameters

2- Programovaci menu

2-1 Navigacni graf - globalni nastaveni

A

A

>
&
|, L
M2.1 Alternator
Setup
M2.1 Ratings s’\,/leet;J -EJP ||
p |
Setup
S-E'EH ( ")
Elﬂtlﬂl F' M6.3 — Dummy | |
@ . ot A load ||
|
(.
- .|'_l F > & —a p N
D@E < = .___,.g -1‘—1 E M8.5 - Heater ||
- @@ |
3 " e vm
M3.1 —Start [
setup __{ M3.2 — Stop
setup
- J
( A
M3.3 — Preheat |_|
setup | M3.4 — Fuel
e — setup M7.1 — Serial
( > g port setup
M3.5 — Oil | —
setup { M3.6 — Setup
Temperature M7.3 -
( ) ) Datalogger
M3.7 —Battery | | ———
setup || M3.8 — Service
setup
- J
( A
M3.9 - || - %
Engine setup
M4.1 — Display
setup M4.2 — Clock
setup
M4.3 — Test
setup —{ M4.4 Setup
Security
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Alarm
category setup

)
M6.2 — Start by
mains kW

|\

J

SR
M6.4 — Setup

TPS

(.

T )
M8.6 — Setup

Dual

e

M7.2 — GSM
setup

M7.4 —
Canbus setup
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2- 2 Instrukce pro navigovani

Pro vstup do globalniho nastaveni, stisknutim tlacitka MENU, musite vlozit spravné heslo pro pfistup do menu PROGRAMMATION. Stisknutim
Sipky dolt zvyraznéte Ctverecek s heslem a stisknéte tlacitko "i" pro potvrzeni. Zménit heslo Ize pomoci Sipek vlevo a vpravo, a pak potvrdte
tlacitkem "i". . Pokud zadate nespravné heslo, zobrazi se indikace "nespravny kéd", a nebudete moci vstoupit
dovnitf menu. Chcete-li zménit heslo, viz nastaveni zabezpeceni, M.4.4.

Pokud je heslo spravné, stisknutim Sipky doll vyberte ikonu (A) a potvrdte tlacitkem "i" pro vstup do PROGRAMMATION menu.

Spravné heslo ???

kontaktujte svého

obchodnika nebo
vyrobce ALFA IN a.s

Z hlavni stranky mizete zvolit 8 riznych menu:

A | Nastaveni sité E | Nastaveni alarmi
B | Nastaveni alternatoru Global Setup F | Specialni funkce
@ o ot &
i - 6%9-—. 5|
5 3 g =
Cc Nastaveni motoru @ F/' D\—c va G Nastaveni pfipojeni
astaveni hlavni astaveni vstupy a vystupy
D | Nastaveni hlavni H | Nastaveni vst yst

Pokud je pfitomen HELP symbol, znamena to, Ze existuje alespori jeden alarm aktivni. Stisknutim tla¢itka HELP prejdete pfimo na stranku alarmda.
Pomoci Sipek mizete vybrat menu. Po vybéru pozadované nabidky, stisknéte tla€itko "i" pro potvrzeni a zadani nebo stisknéte tlacitko "Menu" pro
navrat na predchozi obrazovku. Potom uvidite obrazovku pro vybér podmenu (kromé alternator, sit' a alarmy, ve kterém uvidite pfimo
PROGRAMMATION parametry).

Tato obrazovka se sklada ze 3 ¢asti:

A) Nazev podmenu
B) lkona podmenu
C) Stranka a ikona menu, ktera obsahuje podmenu

A H— 4.2 - Clock Setup

@<—C 

ﬁvﬁ b 24 M4.2 - Clock Setup o

B a 15 (42
|

< 1 | f<2m3>

Stisknéte tlacitko "i" pro potvrzeni a uloZeni, nebo stisknéte levou nebo pravou Sipky pro zobrazeni dalSiho podmenu, nebo stisknéte tlacitko

"Menu" pro navrat na pfedchozi obrazovku. V podmenu jsou parametry rozdéleny do riznych stranek; Vyberte stranku pomoci Sipek vlevo a

vpravo, a zvolte parametr pomoci Sipek nahoru a doll. Poté stisknéte tlacitko "i" k potvrzeni a zménu parametr. Poté stisknéte tlacitko "i" pro
potvrzeni nebo "menu" pro anulovani
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2- 3 M1 - Nastaveni sité

i ROZSAH VYCHOZI
POZ. NAZEV i HODNOT NASTAVENI
A Mains rated V Umoznuje nastavit jmenovité napéti sité. 0-600 [Vac] 400
MuUzZete nastavit horni prahové napéti; kdyz je méfené napéti vyssi
B Mains high V nez tato hodnota (% jmenovitého napéti), sit' je povazovana za 100-200 [%] 115
chybnou a AT207 spusti generator (v automatickém rezimu).
Muizete nastavit doIni prahové napéti; kdyz je méfené napéti nizsi nez
C Mains low V tato hodnota (% jmenovitého napéti), sit je povazovana za chybnou a 0-100 [%] 85
AT207 spusti generator (v automatickém rezimu).
D Mains rated F Umoznuje nastavit jmenovitou frekvenci. 50-60 [Hz] 50
MuizZete nastavit horni prahovou frekvenci; kdyzZ je mefena frekvence
E Mains high F vy$8i nez tato hodnota (% jmenovité frekvence), sit je povazovana za 100-200 [%] 110
chybnou a AT207 spusti generator (v automatickém rezimu).
MuizZete nastavit doIni prahovou frekvenci; kdyzZ je méfena frekvence
F Mains low F niz8i nez tato hodnota (% jmenovité frekvence), sit je povazovana za 0-100 [%] 90
chybnou a AT207 spusti generator (v automatickém rezimu).
MuzZete nastavit Casovou prodlevu sepnuti sitového stykace. Tato
G KR delay doba zacina, kdyz AT207 otevira styka¢ generatoru (softwarové 0-100 [s] 1
blokovana funkce).
Je to Gasova prodleva, po které jsou vyckavaci faze v ramci
H Mains OK star.loyen)’/’cyh Iimitt‘] (vjzl parametry B, C, E Ij‘). Tojg povazova’,mo za 0-600 [s] 10
stabilni a sitovy stykac je sepnut, pak zacina stop faze generatoru (v
automatckém fezimu).
Je to Easova prodleva, po které je sit je povazovana za chybnou ve
srovnani s uvedenymi limity v parametrech B, C, E, F. Tento parametr
| Faulty mains je pouzivan k filtrovani jakékoliv do¢asné nestability v siti. ZvySenim 0-600 [s] 5
tohoto parametru se vyhnete rychlému procesu start/stop vzhledem k
blikani sité.
J Phase sequence Vyberte sekvenci fazi: R-S-T nebo T-S-R, nebo OFF OFF-RST-TSR RST
Kdyz je rozdil mezi horni a dolni fazi napéti vétsi nez tento parametr,
K V Asymmetry y jje zobrazeno asymetrické upozornéni (pokud je povoleno). 0-100 [%] 10
Parametr k povoleni ochrany pfi sitové poruse. Kdyz je zapnuty,
L KR protection alarmy sité okamzité otevrou sitovy stykac€. Kdyz je vypnuty, sitovy On-Off On
stykac je otevieny pouze, kdyZ je pfipraveny generator.
- . . e s . . . . Three-phase
M System type Muzete nastavit typ systému sité: tfifazovy nebo jednofazovy. Single-phase Three-phase
N Cost for MWh Nastavte cenu na kazdy Mega Watt za hodinu dodavany ze sité. 1-999999 100
Kdyz je zapnuty a parametr “KR protection” je nastaveny na ON,
kazdy stav, ktery aktivuje KR ochranu (inverzni faze, zpétna vazba
0 Start by KR KR, aysymetrick)r’/yalarm ajitd.) také vyvola(’i start motoru se zménou na On-Off On
generatoru dokud neni vy¢kavaci faze v poradku.
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2-4 M2 - Nastaveni zarizeni

Nastaveni zafifeni se sklada ze 2 podmenu:

A) Nastaveni alternatoru: Podmenu obsahuje vSechny parametry tykajici se alternatoru

B) Jmenovité nastaveni: Podmenu nastaveni

2- 4 .1 M2.1 — Nastaveni alternatoru

M2.1 - Altern. Setup

18P |&

1)2
i ROZSAH VYCHOZI
e NAZEV R HODNOT | NASTAVENI
A GE rated V Jmenovité napéti generatoru. 0-600 [VAC] 400
MUzZete nastavit horni prahové napéti; kdyz je méfené napéti vy3si nez tato
B GE high V hodnota (% jmenovitého napéti), generator je povazovan za chybny a AT207 100-200 [%] 115
zobrazuje upozornéni “high GE voltage”.
Muzete nastavit doini prahové napéti; kdyz je méfené napéti nizSi nez tato
C GE low V hodnota (% jmenovitého napéti), generator je povazovan za chybny a AT207 0-100 [%] 85
zobrazuje upozornéni “low GE voltage”.
D GE rated F Jmenovita frekvence generatoru. 40-70 [Hz] 50
MuizZete nastavit horni prahovou frekvenci; kdyz je méfena frekvence vyssi
E GE high F nez tato hodnota (% jmenovité frekvence), generator je povazovan za chybny 100-200 [%] 110
a AT207 zobrazuje upozornéni “high GE frequency”.
Muzete nastavit doini prahovou frekvenci; kdyz je méfena frekvence nizsi nez
F GE low F tato hodnota (% jmenovité frekvence), generator je povazovan za chybny a 0-100 [%] 90
AT207 zobrazuje upozornéni “low GE frequency”.
Rated current Nastavte jmenovity provozni proud genratoru. 0-9999 [A] 100
H Imax overload Nastavte maximum prehzem pnpustne' ggn'eratgru. Kdyz je pfekro¢eno, 0-1000 [%] 200
zobrazi se upozorfiujici zprava.
| Imax short circuit Nastavte hodnotLi, ktel:a umoZiuje zvazovani kal'la’tL’J na generatoru. Kdyz je 0-1000 [%] 300
prekro¢ena, zobrazi se upozorfiujici zprava.
J Max load power Nastavte maximalni povolené procentualni zatizeni generatoru. 10,0 E(’Al]OOO,O 130
K Load power pre alarm Nastavte procentudlni zatizeni generatoru, které aktivuje pre alarm. 10,0 E(’Al]OOO,O 110
. Nastavte ¢asovou prodlevu pro deaktivaci procentualniho zatizeni pre
L Hysteresis delay alarmu, kdyz bude zatizeni nizs$i nez 95 % prahové hodnoty pre alarmu. 0-255s] 5
Kdyz je zapnuty, fadek 2 a fadek 3 zatézového proudu ma stejnou hodnotu
. jako fadek 1. V tomto pfipadé je mozné spocitat vSechny 3 faze méreni !
M Single CT zatsze (KW, kVA, KVAR, PF) pouzivajici samotny transformator proudu. Tato On-Off off
funkce je uréena pouze pro pouziti s vyrovnanymi tfifazovami zatézemi.
N Cost for MWh Nastavte cenu za kazdou Megawatt hodinu dodavanou generatorem. 1-999999 100
Rated PF Nastavuje Jmenoyny ucmlk.sys,t?.m’u: hodnota je nasobgna 100x, takze pokud 0-100 80
je jmenovity Gcinik 0,8, pak program je 80.
Muizete nastavit asovou prodlevu sepnuti stykaCe generatoru. Tato doba
P KG delay zacina, kdyz AT207 otevira styka¢ generatoru (softwarové blokovana 0-100 [s] 1
funkce).
Je to Gasova prodleva, po kterou napéti a frekvence jsou v ramci limitQ
Q GE Ok delay (parametry B, C, E, F), generator je povazovan za stabilni a jeho stykac je 0-65535 [s] 5
sepnut.
. Nastavuje pomér proudovych transformatort ke ¢teni proudové hodnoty ~
R CT ratio (piiklad: CT100/5A, musite to nastavit na 20, protoze 100 - 5 = 20). 0-10000 20
S System type MUzZete nastavit typ systému generatoru: tfifazovy nebo jednofazovy. ;irr]'nrgeg-g?;ssz Three-phase
T Set kWh Zde muzete nastavit poatecni hodnotu kWh. 0-10E+8 [kWh] 0
U Phase sequence Vyberte sekvenci fazi: R-S-T nebo T-S-R nebo OFF OFF-RST-TSR RST
v Asymmetry Kdyz je rozdil mezi nizkou a‘vy§okou faztngpetl vet§| nez tato hodnota, je 0-100 [%] 10
zobrazeno asymetrické upozornéni (pokud je povoleno).
Vlozte 5-ti levelovy softwarovy filtr na eventualni naruseni generatoru napéti
w GE Filter a frekvence. Muze byt nastaveny od 0 (bez filtrace) do 5 (vysoka filtrace), aby 0-5 1
se zabranilo nahodnému otevfeni stykace generatoru.
Neutral Nastavte, kdyZ je systém s (On) nebo bez (Off) neutralu. On-Off On
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2-4 .2 M2.2 - Jmenovité nastaveni

M2.2 - Setup Ratings

qzep (&

22
i ROZSAH VYCHOZI
For N FOFE HODNOT NASTAVENI

al Alternative 1: VG Nastavte alternativni jmenovité napéti generatoru. 1-500 [Vac] 230

a2 Alternative 1: FG Nastavte alternativni jmenovitou frekvenci generatoru. 1-65 [Hz] 50

b1 Alternative 1: VM Nastavte alternativni jmenovité napéti sité. 1-500 [Vac] 230

b2 Alternative 1: FM Nastavte alternativni jmenovitou frekvenci sité. 1-65 [Hz] 50

c Alternative 1: RPM Nastavte alternativni jmenovitou rychlost motoru. 1-65535 [Rpm] 1500
d1 Alternative 2: VG Nastavte alternativni jmenovité napéti generatoru. 1-500 [Vac] 230
d2 Alternative 2: FG Nastavte alternativni jmenovitou frekvenci generatoru. 1-65 [Hz] 60
el Alternative 2: VM Nastavte alternativni jmenovité napéti sité. 1-500 [Vac] 230
e2 Alternative 2: FM Nastavte alternativni jmenovitou frekvenci sité. 1-65 [Hz] 60

f Alternative 2: RPM Nastavte alternativni jmenovitou rychlost motoru. 1-65535 [Rpm] 1800
g1 Alternative 3: VG Nastavte alternativni jmenovité napéti generatoru. 1-500 [Vac] 380
g2 Alternative 3: FG Nastavte alternativni jmenovitou frekvenci generatoru. 1-65 [Hz] 60
h1 Alternative 3: VM Nastavte alternativni jmenovité napéti sité. 1-500 [Vac] 380
h2 Alternative 3: FM Nastavte alternativni jmenovitou frekvenci sité. 1-65 [Hz] 60

i Alternative 3: RPM Nastavte alternativni jmenovitou rychlost motoru. 1-65535 [Rpm] 1800

AT207 v 2.0
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2-5 M3 - Nastaveni motoru

Nastaveni motoru se sklada z 9 podmenu:
A) Start setup: Podmenu, které obsahuje vS§echny parametry o startovani, jako jsou prahové hodnoty a doby
B) Stop setup: podmenu k nastavovani procesu stop, napf. zpusoby, doby a nastaveni chlazeni
C) Preheat setup: Podmenu k nastavovani procesu predehfivani, zptsob, dob a typl
D) Fuel setup: Podmenu se vS8emi parametry regulace paliva a nakladani s odpady
E) Oil setup: Podmenu se véemi parametry tlaku oleje s volbou nastroje a prahovych hodnot
F) Temperature setup: Podmenu se vSemi parametry teploty s vybérem nastroje a prahovych hodnot
G) Battery setup: Podmenu, kde mlzete nastavovat parametry baterie, jako jsou prahové hodnoty a doby servisu baterie
H) Service: Podmenu, které umozriuje nastaveni parametr(i a servisnich hodin a zaruky
I)  Engine type: vyhrazené nastaveni pro funkci syti¢e u benzinovych motor( a plynového ventilu u plynového motoru

2- 5.1 M3.1 - Startovaci nastaveni

M3.1 - Starting Setup

QD |

110
i ROZSAH VYCHOZI
RO NAZEV FOIE HODNOT | NASTAVENI
- . « | Povoleni k detekci stavu chodu motoru na snimaci tlaku oleje. To funguje
A Digital pressure signal pouze, kdyz je pfipojen ke vstupu J4.8. On/Off Off
Povoleni k nastaveni napéti D+ z nabijecky alternatoru, pres kterou je
B D+ threshold * motor povazovan za nastarotvany. Nastaveno na Off k zakazani 0-9999 [V] Off
prahovych hodnot D+.
Nastavte hodnotu frekvence méfenou pomoci snimani ozubeni nebo
C W Threshold signal / snimacem otacek, pfi které je motor povazovan za nastartovany 0-0999 [Hz] off
pickup * Poznamka: Rozsah vstupu je 1-36V. TakZe neni doporuéeno pfipojit
zafizeni Saprisa, které ma za normalnich podminek vy$$i napéti.
Nastavte hodnotu napéti (% jmenovitého napéti, viz menu alternatoru)
D GE volt. ON * méfenou vykonovym alternatorem, pfes ktery je motor povazovan za 0-100 [%] 20
nastartovany.
Nastavte hodnotu frekvence (% jmenovité frekvence, viz menu
E GE freq. ON * alternatoru) méfenou vykonovym alternatorem, pres ktery je motor 0-100 [%] 20
povazovan za nastartovany.
F Qil pressure * Prahova hodnota na vstupu tlaku oleje k detekci chodu motoru. Off-10 [bar] Off
Nastavte Cislo pokusu startl; kdyz je prekroCeno, “startovaci selhavani“ je }
G Attempts number aktivovano. 1-10 5
H Attempt time Maximalni doba trvani kazdého startovaciho pokusu. Kdyz je detekovan 1-30 [s]
p chod motoruy, je startér deaktivovan.
| Delay attempts Cas mezi netispé$nymi pokusy o start. 1-10 [s] 5
J RPM constant Tato hodnota nasobi hodnotu frekvence z motoru a dodava RPM hodnotu. [ 0.00-100.00 30.00
Casova prodleva od detekce chodu motoru do povolani alarmu; tato doba
K ON alarm delay umoziuje generatoru dosahnout nominalnich provoznich podminek. 0-1000 [s] 8
L Siren time Doba trvani akust|ckeho'po'radce v pfipadé po‘Plla(':hu’;’ pokud je 0-1000 [s] 20
programovatelny vystup nastaven na “siréna”.
Doba, béhem které naprogramovany vystup zGstava aktivni pfi spusténi
generatoru po detekci chodu motoru. Pfi zastaveni je tento vystup aktivni g
M Dec. delay po celou dobu chladici faze a faze zastaveni. Je to také doba po detekci Off-99 [s] Off
chodu motoru, po které je naprogramovany vystup aktivovan.
N High RPM Nastavte maximalni hodnotu, po které se objevi upozornéni na vysoké 0-200 [%] 120
otacky motoru.
o Low RPM Nastavte maximaini hodnotu, za kterou se objevi upozornéni na nizké 0-100 [%] 80
otacky motoru.
. Jmenovita rychlost motoru pouzivana také jako reference k nastaveni
P RPM nominal limitti na bodech N a O. 0-10000 1500

* Varovani! Pokud je k dispozici hlavni vypina¢ stroje, tak aby nedo$lo k poSkozeni spusténého motoru, dirazné se doporucuje:
- aktivovat také jednu prahovou hodnotu motoru (D+, W nebo tlak oleje), nikoli pouze frekvenci a napéti alkternatoru, pokud signaly napéti (draty
1.5, 1.6, 1.7 a 1.8) jsou mezi vypinaCem a zatézi
nebo

- pfipojit signaly napéti (draty 1.5, 1.6, .1.7 a 1.8) mezi alternator a eventualni hlavni vypina¢, a ne mezi vypina¢ a zatéz
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2-5.2

M3.2 — Nastaveni zastaveni

M3.2 - Stop Setup

<||> (™%

210

POZ.

NAZEV

POPIS

ROZSAH HODNOT

VYCHOZI
NASTAVENI

Stop time

Nastavte maximalni dobu stop faze, po které musi byt motor

kompletné zastaven.

0-99 [s]

8

B Cooling time

Nastavuje chladici dobu, po které je motor zastaven: po otevfeni
stykace generatoru motor pokracuje v chodu po nastavenou dobu k
ochalzeni bez zatéZe. Toto funguje pouze v automatickém rezimu.

V manualnim rezimu mize byt chlazeni spusténo stykacem
generatoru KG a po pozadované dobé zastavte motor pomoci "stop”

tlacitka.

0-255 [s]

30

2- 5.3 M3.3 — Nastaveni predehfivani

k3.3 - Prehest Setup

Qi p |

310

POZ.

NAZEV

POPIS

ROZSAH
HODNOT

VYCHOZI
NASTAVENI

A Preheat time

PFed nastartovanim nastavte dobu Zhaveni svicky.

0-99 [s]

5

B Preheat with EV

Kdyz je zapnuto, béhem pFedehfivani je také dodavan vystup paliva
elektroventilu. Kdyz je vypnuto, béhem predehfivani neni dodavan vystup

paliva elektroventilu.

On-Off

Off

C Skip preheat

MuzZete nastavit hodnotu teploty motoru, nad kterou je proces predehfivani
preskocen, protoze motor je jizZ motor poZzadované zahraty.

-999 a 999 [°C]

70

D Preheat type

MuZete nastavit typ procesu:

Before start: vystup Zhavici svicky je aktivni pouze pred kazdym

startovacim pokusem.

During start: vystup Zhavici svicky je aktivni pfed a béhem kazdého

startovaciho pokusu.

During attempts: vystup zhavici svicky je aktivni pfed startovanim, béhem
startovani a také béhem pouzy mezi pokusy.

- Before start
- During start
- During attempts

Before start

2-5.3.1 Graf start/stop vznétového motoru

Graf nize popisuje logické aktivace EV, EM, predehfivani, start, syti¢, vystup brzdy b&€hem procesu startovani vznétového motoru v automatickém
rezimu. Prvni pokus neni Uspésny, po ¢asové prodlevé mezi pokusy je proveden druhy proces startovani. Po 6s chodu motoru je motor zastaven
nap¥. dalkovou aktivaci zastaveni.

Fuel valve EV

Electro solenoid EM (3s)
Preheating (3s)

Crank (5s)

Accelerator

Decelerator (2s)

Delay attempts (1s)

Eng status

Delay alarms (3s)

/O O / \
[ AtemptE _\ [ Atemptz2 _\
JE
7 777777 Failed atempt X777 Running X _Cooling X Stopping X777
[ Aamson \

ck (s) Uuuuuuuuuuul—luuuuUI—
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2- 5.4 M3.4 — Nastaveni paliva

M3 4 - Fuel Setup

gp (=

410

Nastaveni paliva obsahuje v§echny parametry (zobrazené v tabulce) o sprave paliva. Viz dodatek A tabulky nejbéznéjSich snimacu.

i VYCHOZI
POZ. NAZEV POPIS ROZSAH HODNOT NASTAVENI
S - Vdo-Veglia
A Analog tool type Vyberte typ pouzivaného vysilace. _Datcon-Gustom Vdo
B Low fuel level Hodnota, pfi jejimz pfekroceni ukazu,Je dISp|'ej upozorfiujici zpravu, obvykle 0-100 [%] 20
nezastavi generator.
c Lack of fuel Hodnota, pfi jejimz pfekro€eni ukazuje dIS’p|ej upozorfiujici zpravu, obvykle 0-100 [%] 10
vypne generator.
Tento parametr vam umoznuje aktivovat (On) nebo deaktivovat (Off) jeden
D Refueling enable z prograrpovatelnych 'vy'stupu navrzenych ke _kon’trolov'am pumpy On-Off off
automatického doplfiovani paliva. Toto automatické doplfiovani paliva
funguje pouze, kdy7 je AT207 v automatickém reZimu.
Start refuel ] Nastavuje hladinu paliva, od které zacne automatické doplfiovani paliva. 0-100 [%] 30
Start delay Casova prodleva detekge ’zacatku d9p|novgn| k'zabranem chypnyg_h signalu 0-59 [s] 10
vzhledem k moznym pohyblm palivového senzoru v nadrzi.
G Stop refuel Nastavuje hladinu pall\v/a tak, ze kd)VIZJe prelfrocena, tak automaticky 0-100 [%] 100
prestane doplfiovat palivo.
Nastavte asovy limit, po kterém je vystup plnici pumpy zastaven, ackoli
H Stop timer stop hladina nebyla pfekro€ena. V tomto pfipadé se zobrazi upozornéni 0-99 [min] 5
(Cas doplriovani vyprsel) a funkce tankovani se zastavi.
Nastavte typ spravy dopliujici pumpy:
e Auto mode - doplfiujici pumpa bude aktivovana procentudlni
hladinou pouze v automatickém rezimu
e Auto+Man - doplfujici pumpa bude aktivovana procentualni Auto mode -
| Refueling mode } v o L L Auto+Man - Digital Auto
hladinou u obou rezimu (automaticky+manuaini) .
T N . . inptus
. Digital inptus - doplfiujici pumpa bude aktivovana pouze vstupem
startovaci pumpy a bude zastavena pouze vstupem zastavné
pumpy (nebo vstupem pIné nadrze palivem).
Refueling with 5 Lo L
J engine On Kdyz je zapnuto, doplfiujici pumpa bude aktivovana pouze chodem motoru. Off-On Off
K Tank capacity Nastavte kapacitu nadrze. Nezbytné pro spravu paliva. 0-20000 [L1] 100
Kdyz je zapnuto, spotfeba pfi zatizeni 10 % se vypocita jako 2/3 ze
y e oo
L1 Automatic . spotfeby pri zatizeni 25 %. . - Off-On off
Pokud je vypnuto, spravna hodnota muze byt naprogramovana uvnitf
parametru L2.
— - - - - - 5
L2 Cons. 10% load MuiZete nastavit hodinovou spotrzggérzr;otoru udavanou vyrobcem s 10% 0,0 — 999,0 [L/h] 10
Kdyz je zapnuto, spotfeba pfi zatizeni 25 % se vypocita jako 2/3 ze
y e TS
M1 Automatic . spotfeby pri zatizeni 50 %. . - Off-on off
Pokud je vypnuto, spravna hodnota muze byt naprogramovana uvnitf
parametru M2.
— - - = - - 5
M2 Cons. 25% load MuizZete nastavit hodinovou spotr(zag;Jérzr;otoru udavanou vyrobcem s 25% 0,0 — 999,0 [L/h] 3.0
— - - = - - 5
N Cons. 50% load MuizZete nastavit hodinovou spotrzggérzr;otoru udavanou vyrobcem s 50% 0,0 — 999,0 [L/h] 5.0
— - - ~ - - 5
o Cons. 75% load MuizZete nastavit hodinovou spotr(zag;Jérzr;otoru udavanou vyrobcem s 75% 0,0 — 999,0 [L/h] 8.0
— - - = - - S
p Cons. 100% load Muzete nastavit hodinovou spotrezbéutérglptoru udavanou vyrobcem s 100% 0,0 — 999,0 [L/h] 12,0
Offset fuel Optimalizovat pro méfeni hladiny paliva. -10 —+10 [%] 0
R Min. autonomy Pokud je hladina autonomie pod touto hodnotou, objevi se upozornéni 0-1000 [h] 5

autonomie.
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2- 5.5 M3.5 — Nastaveni tlaku oleje

M3.5- Qil Setup

Ja&p (=%

510

Nastaveni oleje obsahuje v§echny parametry (zobrazené v tabulce) o spravé maziva systému. Viz dodatek B tabulky nejbéZnéjSich snimacu.

) VYCHOZI
POZ. NAZEV POPIS ROZSAH HODNOT NASTAVENI
A Analog tool type Vyberte typ pouzivaného vysilace. D\z;?c(:)-rY-ngLllsato_m Vdo
B Oil pres. prealarm Hodnota, pfi jejimz prekroCeni ukazu'Je d|splgj upozorfujici zpravu, 1-400 [bar] 3.0
obvykle nezastavi generator.
c Low oil pres. Hodnota, pfi jejimz pfekroceni ukaz'UJe dls;?lej upozorfiujici zpravu, 1-400 [bar] 20
obvykle zastavi generator.

2-5.6 M3.6 — Nastaveni teploty

M3.6 - Temp. Setup

4 &ED (1%

&6M0

Nastaveni oleje obsahuje vSechny parametry (zobrazené v tabulce) o spravé chladici kapaliny systému. Viz dodatek C tabulky nejbéznéjsich

snimacu.
A ROZSAH VYCHOZI
POZ. NAZEV POPIS HODNOT NASTAVENI
e - Vdo-Veglia —
A Analog tool type Vyberte typ pouzivaného vysilace. Datcon-Custom Vdo
Hodnota, nad kterou ukazuje displej upozorfujici zpravu, obvykle o
Temp. prealarm nezastavi generétor. 40-999 [°C] 90
. Hodnota, nad kterou ukazuje displej upozoriujici zpravu, obvykle o
C High temp. zastavi generator. 40-999 [°C] 100
2- 5.7 M3.7 — Nastaveni baterie
M3.7 - Battery Setup
q D (%
THOD
; ROZSAH VYCHOZI
e NAZEV FRS HODNOT | NASTAVENI
. Procento maximalniho napéti baterie nad jmenovitou hodnotou; zobrazi “High
A High Vde battery alarm” pokud je nad nastavenou hodnotou 100-200 [%] 130
Procento minimalniho napéti baterie pod jmenovitou hodnotou; zobrazi se g o
B Low Vde “Low battery alarm” pokud je pod nastavenou hodnotou 0-100 [%] 80
c Rated Vdc Tento parametr je naprogramc;vyasrt]é/rsﬂtomatlcky ovladacem pri startu 12-24 B
Nastavte maximalni vypadek napéti béhem spousténi méreni u€innosti
D Battery efficiency baterie. Kdyz je zjisténo nizsi napéti baterie nez tato hodnota, bude dochazet 1-255 [V*10] 70
po startu motoru k upozornéni.
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2- 5.8 M3.8 — Servisni nastaveni

3.8 - Service Setup

(G |

POZ.

NAZEV

810
POPIS

ROZSAH
HODNOT

VYCHOZI_
NASTAVENI

Enable service

Kdyz je vypnuty, vSechny servisni spravy budou zakazany. Uvnitf navigacnich
stranek "hodin do servisu" bude indikator 0. Servisni upozornéni nebude
aktivovano.

Kdyz bude zapnuty, servisni spravy budou aktivovany pomoci parametrd z
tohoto menu. Uvnitf navigacnich stranek “hodin do servisu” bude indikator
ukazovat hodiny do dalSiho servisu vypocitané z pracovnich hodin provozu.
Servisni upozornéni bude aktivovano, kdyz provozni hodiny prekroCi servisni
hodiny nebo datum, kdyZ typ servisu je “hodiny+datum”.

Off-On

Off

Service type

Work hours - servisni upozornéni bude aktivovano pouze provoznimi
hodinami.
Hours+Date - servisni upozornéni bude také aktivovano naprogramovanym
datovym limitem.

Work hours -
Hours+Date

Work hours

Next service

Potvrdit tuto moznost k nastaveni €asu do dal$iho servisu.

Ok

Next service (h)

Nastavte hodiny dalSiho servisu. Pokazdé, kdyz bude vykonan servisniho
zasah, tato hodnota bude pocet hodin do dalSiho servisu.

0-65535 [h]

250

Year

Kdyz je servisnim typem “hodiny+datum”, tato hodnota bude ulozena b&éhem
procesu servisniho zasahu do servisniho upozornéni podle data.

1-99

15

Month

Kdyz je servisnim typem "hodiny+datum", tato hodnota bude ulozena béhem
procesu servisniho zasahu do servisniho upozornéni podle data.

1-12

Initial work hours

Startovaci hodnota pracovnich hodin generatoru. Obvykle ji muzete ménit,
kdyZ je automatika namontovana na generatoru, ktery jiz pracoval.

0-2000 [h]

Restore hours

Umoznuje resetovani pracovnich hodin na hodnotu “ Initial work hours ” v
bodé G.

Ok

Reset start #

UmozZriuje resetovat pocitadlo startd motoru.

Ok

2- 5.8.1 — Rychly servisni tkon

Chete-li aktualizovat servisni hodiny a data bez zadavani nastaveni systému, postup se nasledujici:

1) Kdyz je aktivni servisni upozornéni na displeji, stisknéte RESET k aktivaci OFF rezimu.

2) V OFF rezimu drzte stlacené tlaCitko START po dobu 10 sekund.

3) Zobrazi se stranka rychlého servisniho ukonu.

A B C

Service &

e
[ o | (g
D &
14:15:00 500 <11 >

E

POZ.

NAZEV

POPIS

ROZSAH
HODNOT

VYCHOZI_
NASTAVENI

Next service (h)

Nastavte hodiny dalSich servist. Pokazdé, kdyz bude vykonan servisni tukon,
tato hodnota bude pocet hodin do dalSiho servisu. Stejny parametr jako M3.8
-D.

0-65535 [h]

250

[oe]

Month

Kdyz je servisnim typem “hodiny+datum”, tato hodnota bude uloZzena béhem
servisniho ukonu do servisniho upozornéni podle data.

1-12

Year

Kdyz je servisnim typem “hodiny+datum”, tato hodnota bude uloZzena béhem
servisniho Ukonu do servisniho upozornéni podle data.

1-99

15

Next service

Potvrdit tuto moZnost k resetovani servisnich hodin.

Ok

m|g| O

Hours to next service

Zobrazuje hodiny do dal$iho servisniho ukonu.
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2-5.9 M3.9 - Typ motoru

M3.9- Enginetype
Qemp ™

A ROZSAH VYCHOZI
POZ. NAZEV e HODNOT | NASTAVENI
Nastavte typ paliva a technologie u motoru:
. Pokud je naprogramovan jako “Diesel, logicky postup spusténi je
popsany v kapitole 2-5.9.1. Jsou pouzity vystupy EV, Start, Zhavici
svicky, EM.
. . Pokud je naprogramovan jako “Petrol®, logicky postup spusténi je Diesel — Petrol .
A Engine type popsany v kapitole 2-5.9.2. Jsou pouzity vystupy EV, Start, Zhavici - Gas Diesel
svicky, EM, syceni.
e  Pokud je naprogramovan jako “Gas", logicky postup spusténi je
popsany v kapitole 2-5.9.3. Jsou pouzity vystupy EV, Start, Zhavici
svic¢ky, EM, syceni, plynovy ventil.
B Choke time Maximalni doba, béhem které je pfi startu aktivovan vystup tlumivky. 0-255 [s] 3
c Threshold Prahova hodnota napéti, kterou je treba ldoséhnou.t pfi startu, aby se Off-500 [V] 100
automaticky deaktivoval vystup tlumivky.
D Temp. Inhibit Pokud zahajena shtartovaci procedura: a teplot’a je vys8i, nez nastavena Off-255 [°C] off
odnota,vystup tlumivky neni zapnut.
E Gasoline pages Pokud je zapnuto, ?:isplay .zobrazi pouze strélnky pouze pro benzinovy systém. On-Off on
okud je vypnuto, zobrazi se standartni.
Vyberte logickou aktivaci vystupu tlumivky:
Continuous: vystip tlumivky maze byt pfikdzan béhem kazdého pokusu o start, Continuous -
F Choke type v souladu s parametry B-C-D. Alternate Continuous
Alternate: vystup tlumivky mize byt pfikazan pouze béhem lichych pokust o
start, v souladu s parametry B-C-D.
G Gas valve delay Nastavte _?“_asovou prodlevu‘ stellrt?y‘acinl st}upenj a G'V, EV a sEartovéni m. 0-255 [s] 3
ato prodleva definuje “Cistou” fazi benzinovych motoru.
H Fuel valve delay Nastavte ¢asovou pyodlgvu mez! deavktivaci 'plynového ve'ntilu a deaktivaci 0-255 [s] 3
palivového ventilu béhem faze zastaveni.
| Priming delay Nastavte ¢as béhem prvniho pokusu startovani. 0-255 [s] 3

2- 5.9.1 Graf Start/Stop vznétového motoru

Graf nize popisue logickou aktivaci EV, EM, pfedehfev, startu, vystupy pfidani a ubrani plynu béhem procesu startovani
vznétového motoru. Prvni pokus neni UspéSny, po ¢asové prodlevé mezi pokusy, je UspésSné proveden druhy proces startovani. Po

e fEEEEE), / \
Electro solenoid EM (35 [\ | i)
) ITRCRN. | I
[ Aemptzt [ Atemptz2
[T | ISR
I
A Failed atempt X7/ A Running X Cooling \  Stopping ¥

6s chodu je motor zastaven napf.dalkovou aktivaci zastaveni.

| Aamson \

«o U U Uy yyL
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2-5.9.2 Graf Start/Stop zazehového motoru

Graf nize popisuje logickou aktivaci EV, EM, syti¢, start vystupy béhem procesu startovani benzinového motoru. Prvni pokus neni
Uuspésny, po Casoveé prodlevé mezi pokusy je uspé€sné proveden druhy p okus startovani. BEhem druhého pokusu se sytiem
v alternativnim rezimu neni vystup syti¢e aktivovany. Po 6s chodu je motor zastaven napf. dalkovou aktivaci zastaveni.

Fuel valve EV /—\ / \
Electro solenoid EM (3s) / \ / \
Crank (59) / Attempt #1 \ | Attempt#2 |
Choke cont.(8s) / \ /__—_\
Choke alt.(8s) / \
Delay attempts (2s) /—\
Eng status 7 i 2 W % Running Y Cooling )} Stopping
Delay alarms (3s) | Aamson \

clk(s)

Engine start stop

Poznamka: teplota a jmenovité napéti nebyly méfeny. Kdyz je teplota vySSi nez parametr D, vystup sytiCe neni aktivovan. Kdyz je dosazeno
parametru C béhem startovani, vystup sytice je automaticky deaktivovan.

Poznamky: Nezapomerite nastavit jeden vystup pro funkci sytie (viz menu M8.2). Tento vystup je aktivovan 2 sekundy pfed aktivaci startéru, a
zUstava aktivni dokud neni dosazena hodnota parametru C nebo dokud neuplyne doba parametru B. Kdyz neni motor k dispozici se senzorem
teploty, naSe rada je instalovat teplotni pferusovac v sérii s kontrolou magnetu sytice. Je také nezbytné nastavit tydenni test s minimalnim trvanim 5
minut. Tato funkce viz menu M4.3.

2- 5.9.3 Graf Start/Stop plynového motoru

Graf nize popisuje logickou aktivaci EV, EM, plynového ventilu, pinéni, start vystupy béhem startovaciho procesu plynového
motoru v automatickém modu. Prvni pokus neni Uspésny, po ¢asové prodlevé mezi pokusy je Uspésné proveden druhy proces

startovani.
[N [ \
/ \ [ \
[T i,
rehezting ! IR ! AR
Crank (5s /——W\ [A—nempt=—2\
Accelerator /_—\
Decelerator (25) /_\ /—\
[ \
Delay attempts (1s /_\
enastaus 2K Faies atemot X Running X _Cooling X Stopeing X7
Delay alarms (3s Alarms on

«o [y yyyyye

Poznamka: Pamatujte na nastaveni 2 vystupl pro funkci plynového motoru (vz. Menu M8.2). Prvni vystup ,uzavér plynu“, ktery je
aktivovany zaroven s EV, ale béhem vypnuti vypnut dfivé nez EV. Druhy vystup ,plnéni — sytiCem* které je aktivovano zaroven
s EV a GV, ale pouze na programovatelnou dobu a pouze béhem prvniho pokusu o spusténi.
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POZ. NAZEV

2-5.10 M3.10 — Sbérnice

M3.10 - CANbus

8D |

1010

POPIS

ROZSAH

VYCHOZI

Canbus Protocol

CAN baud-rate

Nastavte komunikacni protokol na sbérnicovou komunikaci
motoru.

Jsou k dispozici protokoly:
- J1939
- SCANIA EMS
SCANIA EMS6 (Start/Stop)
SCANIA EMS8 (Start/Stop)
- VOLVO EMS
VOLVO EMS2 (Start/Stop)
- VOLVO EDC4
- PERKINS ECM
JOHN DEERE JDEC
- DEUTZ EMR1
IVECO NEF / CURSOR
- CUMMINS CM850
MTU ECU7 (Start/Stop)
MTU ECU8 (Start/Stop)
DEUTZ EMR2 (Start/Stop)
- JCB TIER2
- AT207
Protokoly oznacené jako “Start/Stop” umozriuji aktivaci a vypnuti
motoru pfimo ze sbérnicové komunikace.

Ke spravnému startovani motoru pres sbérnicovou komunikaci je

potfeba naprogramovat M3.1B jako”OFF”, pokud ne, signal D+ je
pripojen k AT207.

Rychlost komunikace v bitech za sekundu pro sbérnicovy port.

None-AT207

HODNOTY

None

100 to 1000 [kbps]

250

ECU delay

Cas, béhem kterého ECU vystup (kdyZ je jeden vystup

naprogramovany na ECU) zUstava po zapnuti ovladace nebo po

zastaveni generatoru aktivni. Nastavenim na “Off” zlistane vystup
vzdy aktivni.

Vystup reaguje také na startovani generatoru a zGstava aktivni
béhem fungovani bez ohledu na naprogramovani tohoto
parametru.

Off to 59 [min]

AT207 v 2.0
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A) Display setup: Podmenu, které obsahuje vSechny parametry nastaveni obrazovky: jazyk, kontrast, atd.

D) Security setup: Podmenu k nastaveni hesla rdznych drovni, které zamknou a odemknout rdzné menu

2- 6 M4 - Obecné nastaveni

Obecné nastaveni je sloZzeno ze 4 podmenu:

B) Clock setup: Podmenu s obecnym nastavenim hodin: datem, asem a dnem v tydnu
C) Test setup: Podmenu s nastavenim testovaciho operacniho rezimu, jako je délka a den programovatelnych testu

2- 6.1 M4.1 — Nastaveni displeje

K4 1 - Display Setup

i=2h |@

174
i ROZSAH VYCHOZI
Hors NAZEV FORE HODNOT | NASTAVENI
IT-EN-FR
A Language Vyber jazyka — Custom — Default (EN)
Default
B Contrast Nastaveni kontrastu displeje 0-15 10
C Show warranty Pokud ON, ukazuje se doba zaruky Off - On On
D Show 10 Pokud ON ukazuje se stranka vstupl a vystupt Off - On On
E Auto Start at turn on Pokud ON ovladag¢ je pfi zapnuti nastaven do Automatického modu Off — On Off
2-6.2 M4.2 — Nastaveni hodin
4.2 - Clock Setup
2/4
i ROZSAH VYCHOZI
poZz. NAZEV POPIS HODNOT | NASTAVENI
Pouziva se k upraveni nastaveného data/Casu, aktualizuje to aktualni ¢as s
R nastavenymi hodnotami v parametrech C,D,E,F,G a H. K tomuto provedeni
- eset clock . PRI . ) o - -
musite vybrat oblast pouzivani Fidicimi Sipkami a potvrdte pomoci Fidiciho
tlacitka “i".
- Current setting Zobrazuje aktualni datum a nastaveny €as. - -
A Year Nastaveni roku 0-99 12
B Month Nastaveni mésice 0-12 1
C Day Nastaveni dne 0-31 1
D Day of the week Nastaveni dne v tydnu od nedéle do soboty Sun - Sat Sun
E Hours Nastaveni aktualnich hodin 0-23 12
F Minutes Nastaveni aktualnich minut 0-59 0
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2- 6.3 M4.3 — Testovaci nastaveni

k4.3 - Test Setup

Q@D |@

¥4
i VYCHOZI
POZ. NAZEV POPIS ROZSAH HODNOT NASTAVENI
A Start hour Nastaveni hodiny pro 1. start 0-23 9
B Start min. Nastaveni minuty pro 1. start 0-59 30
C Test length Nastaveni délky testu 1. startu Off -255 [min] 5
D Start hour Nastaveni hodiny pro 2. start 0-23 10
E Start min. Nastaveni minuty pro 2. start 0-59 30
F Test length Nastaveni délky testu 2. startu Off -255 [min] Off
G Test with load ON - test se zatézi, OFF - test bez zatéze On-Off Off
ON - bé&hem testu je podporovan dalkovy stop signal
H No remote stop OFF - béhem testu r:enpi po%porovén délkgvy stpop 9;igna’il On-Off off
POZ. NAZEV POPIS
- Sunday Pokud je zaskrtnuto, umozruje denni test na nedéli.
- Monday Pokud je zaskrtnuto, umozZnuje denni test na pondéli.
- Tuesday Pokud je zaskrtnuto, umozriuje denni test na utery.
- Wednesday Pokud je zaskrtnuto, umozZnuje denni test na stfedu.
- Thursday Pokud je zaskrtnuto, umozZnuje denni test na Ctvrtek.
- Friday Pokud je zaskrtnuto, umozriuje denni test na patek.
- Saturday Pokud je zaskrtnuto, umozriuje denni test na sobotu.

Menu nastaveni zapezpeceni povoluje vstup pfistupovych kédd k zamé&eni/odeméeni naprogramovanych menu.

2- 6.4 M4.4 — Nastaveni zabezpeceni

4.4 - Security Setup

i8p |@

a4

Z davodu nechténé zmény nastaveni je stanice z vyroby uzamcena. V pfipadé nutnosti zmény néjkterych parametr(i, prosim kontaktujte svého

prodejce.

POZ. NAZEV POPIS KOD
A Global code Heslo k pfistupu do naprogramovanych menu. Je mozné ho zménit, od 000 do 999. 1
B Clear events log Potvrdit vymazani akci pfistupového registru. -
C State password Heslo k zaméeni/odeméeni upozornéni kromé sité, generatoru a motoru.

D Mains password Zadejte heslo, které zamkne/odemkne sitové nastaveni a pfislu§na upozornéni.

E Genset password Zadejte heslo, které zamkne/odemkne nastaveni alternatoru a pfislu§na upozornéni.
F Engine password Zadejte heslo, které zamkne/odemkne nastaveni motoru a pfislu$na upozornéni.
G Special password Zadejte heslo, které zamkne/odemkne specialni funkce nastaveni.

H Connectivity password Zadejte heslo, které zamkne/odemkne nastaveni pfipojeni.

| 1/0 password Zadejte heslo, které zamkne/odemkne I/O nastaveni.

AT207 v 2.0
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2-7 M5 — Nastaveni upozornéni

My M5 - Alarms Setup

o e @

Nastaveni upozornéni je sloZzeno ze 4 rozdilnych skupin upozornéni:
a) Upozornéni sité
b) Upozornéni generatoru
c) Upozornéni motoru
d) Obecné upozornéni

Vyberte kategorii spodni a horni Sipkou, pak zmacknéte “i” k potvrzeni a vstupu.

Uvidite obecnou obrazovku nastaveni upozornéni skladajici se ze 4 stran. Na prvni strané vyberte a potvrdte parametr “a” ke zvoleni kddu
upozornéni. V horni ¢asti obrazovky uvidite ndzev odpovidajiciho upozornéni. Pak upravte parametry od “d” do “I” jak si pfejete. Pak se vratte na

prvni stranu a potvrdte parametr “c” k uloZeni Gprav.

Mains: Low freq. "

3 01208 M5
b | Mains Control
: (ria>

Ke kazdému programu mizZete programovat nasledujici parametry:

POZ. NAZEV POPIS ROZSAH
Vyberte tento parametr ke zvoleni upozornéni, které chcete nastavit. VSechny parametry
A Alarm code na dal$i strané se odkazuji na zvolené upozornéni v tomto parametru. V horni &asti -
obrazovky uvidite také jméno odpovidajiciho kédu, ktery jste vybrali.
Nazev vybrané kategorie z prvni obrazovky nastaveni upozornéni. Neni mozné ho pfimo
B Category of the alarm Y 9 P upravit ng této strané. i i 3
C s Parametr, ktery byl potvrzen tlacitkem “i” k uloZeni véech parametriz D do L v
ave alarm ) ] . . -
konfiguraci vybraného upozornéni v parametru A.
D Activation Nastaveni podminek pro zobrazeni upozornéni: Always (vzdy povoleno), Run (aktivovano | Always - Run -
pouze chodem motoru) nebo Disabled (vypnuto). Disabled
E Delay Pred aktivaci upozornéni musi zUstat aktualni pfi¢ina po tuto dobu. 0-255 [s]
ON: indikace upozornéni zistava na displeji dokud nezmacknete resetovaci tlacitko, i v
F Retentive pfipadé, Ze pficina zmizi Off-On
OFF: indikace upozornéni zmizi, kdyZ zmizi pfiina
Chovani pfi aktivaci upozornéni.
G Acti Warning - pouze indikace Warning - Stop
ction L . .
Stop - upozornéni ihned zastavi motor - Cooling
Cooling - upozornéni zastavi motor s chlazenim
. ON - nastaveny vystup pro sirény je aktivovan, spolu s upozornénim
H Siren OFF - siréna nebude aktivovéana Off-On
Pfi aktivaci varovani se odesle i SMS zprava na ulozena Cisla
| Remote ON - pokud je pfipojen modem, deska posle SMS, kdyZ se objevi upozornéni Off-On
OFF - SMS nebude pro toto varovani odesilana
J Global 1 Nastavte, pokud musi aktivace alarmu také akvtiv'ovat naprogramovany vystup pro Global Off-On
upozornéni 1.
K Global 2 Nastavte, pokud musi aktivace alarmu také akvtiv'ovat naprogramovany vystup pro Global Off-On
upozornéni 2.
L Global 3 Nastavte, pokud musi aktivace alarmu také akvtiv'ovat naprogramovany vystup pro Global Off-On
upozornéni 3.
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2-7.1 M5 — Parametry vychozich upozornéni

Kategorie

Kéd
upozornéni

Nazev upozornéni

Aktivace

Vzdy
Vypnuto

V provozu

Casova
prodleva

Dlouhodobé

Akce

Chlazeni

Zastaveno

Varovani

Siréna
DALKOVE
Global 1

Global 2

Global 3

Engine

01001

Selhani startu

]

o

1 Mains 1208 Sit: nizka frekvence 2

2 Mains 1209 Sit: vysoka frekvence 2

3 Mains 1213 Sit: V asymetrie 1
4 Mains 20025 Chybna sit 2

5 Mains 20034 KR zpétna vazba 5
6 Mains 20052 Sit: faze sekvence 0
7 Mains 20060 Sit: nizké napéti 5

8 Mains 20061 Sit: vysoké napéti 5

9 Genset 1201 Gnenerator: nizka frekvence 5
10 Genset 1202 Generator: vysoka frekvence 5
11 Genset 1205 Generator: faze sekvence 0
12 Genset 1206 Generator: zkrat 2
13 Genset 1207 Generator: Imax pretizeni 5
14 Genset 1214 Generator: V asymetrie 1
15 Genset 20007 Uzemnéni 2
16 Genset 20032 Nouzové zastaveni 0
17 Genset 20033 KG zpétna vazba 5
18 Genset 20036 Uzivatelské upozornéni 1 3
19 Genset 20037 Uzivatelské upozornéni 2 3
20 Genset 20038 UZivatelské upozornéni 3 3
21 Genset 20062 Generétor: nizké napéti 5
22 Genset 20063 Generator: vysoké napéti 5
23 Genset 20066 Dualni rezim zapnuty 0

24 Genset 20069 UzZivatelské upozornéni 4 3
25 Genset 20070 Vysoky vykon kW predalarm 0
26 Genset 20071 Vysoky vykon kW 0

Engine

01003

Mechanicka zavada

-
o

SIS

Engine

01101

Upozornéni o prehfivani

Engine

01102

Vysoka teplota A motoru

N[N

]

Engine

01104

Palivové upozornéni

w
o

Engine

01105

Nizka hladina A paliva

w
o

Engine

01107

Upozornéni o tlaku oleje

SRS

Engine

01108

Nizky tlak A oleje

SIS

Engine

01112

Vysoka RPM

Engine

01113

Nizka RPM

]

Engine

20005

Nizka hladina oleje

Engine

20006

Nizka hladina chaldici jednotky

SRS

Engine

20015

Selhani zastaveni motoru

Engine

20019

Servis

Engine

20020

Casovy limit tankovani

SHISRISRIS SR SRR RES

Engine

20024

Chybné D+

SHSS]

Engine

20028

Vysoka teplota D generatoru

]

Engine

20029

Nizka hladina D paliva

]

Engine

20030

Nizky tlak D oleje

NOAONOOC[W|IOININ|O|N|IN|IN

Engine

20039

Nizky zbivajici ¢as funkce

=N
o

Engine

20042

Ucpany filtr

Engine

20043

Plna nadrz

SIS

Engine

20051

Zadny senzor oleje

Engine

20057

Nizké napéti baterie

Engine

20058

Vysoké napéti baterie

SN

Engine

20064

Voda v palivu

alalo
Pla|a|S|a|o

Engine

20065

Vysoka teplota chladici jednotky

Engine

General

20068
20008

Uginnost baterie

Aktivni test

SIS

SIS

]

RIEEIEIEREEEREERNRREEEREEE R "
RIEEINIEREEEREERNRREEERE R R "
RIREIEIEREEIRIRRIEINRREERE QMR ER MM ER|E

General

20012

Zastaveni...

General

20013

Start faze

General

20021

Dalkovy start

SIS

S O|CO|COo|w

SIS

RE " "
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59 General 20022 Dalkové zastaveni 1
60 General 20026 EJP 0
61 General 20027 Chybny test 0
62 General 20045 Generator bézi... 0
63 General 20046 Generator je pfipraven ... 0
64 General 20055 Tankovani 0
65 General 20059 TPS rezim zapnuty 0
66 General 20067 Master com chyba 15
2-7.2 M5 - Popis upozornéni
Kod . L . . Menu /
N. | upozo | Nazev upozornéni Popis upozornéni Parametr
rnéni
1 1208 Mains: low freq. Oznameni, Ze sitova frekvence je pod naprogramovanou prahovou hodnotou M1-F
2 1209 Mains: high freq. Oznameni, Ze sitova frekvence je nad naprogramovanou prahovou hodnotou M1-E
3 1213 Mains: V asymmetry Oznameni, Ze rozdil mezi hornim a spodnim napétim sité je pfili§ vysoky M1.K
4 | 20025 Faulty mains Oznameni, Ze sit' je mimo limity M1-BCEF
5 [20034 KR feedback Kdyz vystup KR stykace neni roven vstupnimu stavu M8
6 | 20052 Mains: phase seq. Oznameni $patné faze sekvence sité M1-J
7 | 20060 Mains: low voltage Oznamuije, Ze napéti sité je pod naprogramovanou prahovou hodnotou M1-C

[e2)

20061 Mains: high voltage Oznamuje, Ze nagetl sité je nad nagrogramovanou grahovou hodnotou M1-B

Oznameni, ze neni detedovan chod motoru po startovnich pokusech v automatickém

9 1201 GE: low freq. Hodnoty frekvence jsou pod naprogramovanymi limity M2-F
10 | 1202 GE: high freq. Hodnoty frekvence jsou nad naprogramovanymi limity M2-E
11 | 1205 GE: phase seq. Oznameni Spatného napéti sekvence generatoru M2-O
12 | 1206 GE: short circuit Oznameni, ze okamzity proud je vy$Si nez naprogramovany limit pro zkrat M2-|
13 | 1207 GE: Imax overload Oznameni, ze okamzity proud je vy$Si nez naprogramovany limit pro pretizeni M2-H
14 | 1214 GE: V asymmetry Oznameni, ze rozdil mezi hornim a spodnim napétim generatoru je pfili§ vysoké M2-P
15 | 20007 Ground protection Uzemnéni digitalniho vstupu upozornéni M8
16 | 20032 Emergency stop Oznamuje, Ze naprogramovany vstup jako “nouzové tlagitko” je aktivni M8
17 | 20033 KG feedback Kdyz vystup KG stykace neni roven vstupnimu stavu M8
18 | 20036 User alarm 1 Upozoréni, které je aktualni, kdyz je dlglti\lg:(;s;uip naprogramovany jako uzivatelky alarm M8
19 | 20037 User alarm 2 Upozoréni, které je aktualni, kdyz je dlgltglgl(;/is;L;p naprogramovany jako uzivatelky alarm M8
20 | 20038 User alarm 3 Upozoréni, které je aktualni, kdyz je dlgltglgl(;/is;L;p naprogramovany jako uzivatelky alarm M8
21 [ 20062 GE: low voltage Hodnoty napéti jsou pod naprogramovanymi limity M2-C
22 | 20063 GE: high voltage Hodnoty napéti jsou nad naprogramovanymi limity M2-B
23 | 20066 Dual mode on Aktivni upozornéni bghem_zas't,aquam dualnim pohptovgstnl_m rezimem, pghsm tohoto M6.6
pohotovostniho rezimu je sitova LED detekce aktivovana, i kdyZ neni sit pfitomna

24 | 20069 User alarm 4 Alarm je aktivni, kdyZ je aktivovan digitalni vstup naprogramovany jako uZivatelsky alarm 4. M8
25 | 20070 High KW pre alarm Oznamuje okamzity vykon zatéze na ge;reéaglc;l;]vysy nez naprogramované limity pro kW M2.1-k
26 | 20071 High load KW Oznamuje okamzity vykon zatéze na genzrlztron:u vySSi nez naprogramované limity pro kW M2.1

27 | 01001 Start failure resimu M3.1
. Oznameni, Ze vSechny signaly detekce chodu motoru jsou ztraceny bez pfikazu ze stykace
28 | 01003 Mechanical fault k zastaveni motoru M3.1
29 [ 01101 Temp. pre alarm Oznamuije, Ze teplota motoru je vy$Si nez naprogramovana varujici prahova hodnota M3.6-B
30 [ 01102 | High engine temp. A Oznamuije, Ze teplota motoru je vy$Si nez naprogramovana alarmova prahova hodnota M3.6-C
31 [ 01104 Fuel pre alarm Oznamuje, Ze hladina paliva je niZ$i jez naprogramovana varujici prahova hodnota M3.4-B
32 [ 01105 Low fuel level A Oznamuje, Ze hladina paliva je niz§i nez naprogramovand alarmujici prahova hodnota M3.4-C
33 [ 01107 | Oil press. pre alarm Oznamuije, Ze tlak oleje je niz§i neZ naprogramovana varujici prahova hodnota M3.5-B
34 101108 Low oil pressure A Oznamuje, Ze tlak oleje je niz$i nez naprogramovand alarmujici prahova hodnota M3.5-C
35 [ 01112 High RPM Oznamuje, Ze hodnota rychlosti motoru je vy$Si nez naprogramovana hodnota M3.1-N
36 [ 01113 Low RPM Oznamuje, Ze hodnota rychlosti motoru je niz§i nez naprogramovana hodnota M3.1-0
37 [ 20005 Low oil level Hladina oleje vstupniho upozornéni M8
38 [ 20006 Low coolant level Hladina chladici jednotky vstupniho upozornéni M8
39 [ 20015 Stop engine failure Oznamuije, Ze je stale detekovan chod motoru po stop fazi M3.2
40 | 20019 Service Oznamuije, Ze vyprsel servisni ¢asovac M3.8
41 | 20020 Refueling timeout Oznamuje, Ze je stale detekovan chod motoru po stop fazi M3.2
42 | 20024 Faulty D+ Oznamuje, Ze je napéti D+ alternatoru pod 4Vdc s chodem motoru -
43 | 20028 High GE temp. D Vysoka teplota vstupniho upozornéni M8
44 | 20029 Low fuel level D Nizka hladina paliva vstupniho upozornéni M8
45 | 20030 Low oil pres. D Nizky tlak oleje vstupniho upozornéni M8
46 | 20039 Autonomy low Upozornéni se 'ngrazi, pokud je (':,avsvpro dal%i chod menéi neivna§tavgné hodnota M3.4
(vypocita se z procenta zaté€ze, spotreby paliva a mnoZstvi paliva)
47 | 20042 Clogged filter “Ucpany vzduchovy filtr” upozornéni M8
48 | 20043 Tank full “Plna palivova nadrz” upozornéni M8
49 | 20051 No oil sensor Oznamuje, Ze senzor tlaku oleje je otevien bez chodu motoru -
50 [ 20057 Low battery voltage Oznamuje, Ze napéti baterie je vy$$i nez naprogramovana hodnota M3.7-A
51 | 20058 | High battery voltage Oznamuije, Ze napéti baterie je niz§i nez naprogramovana hodnota M3.7-B
52 | 20064 Water in fuel Voda v palivu upozornéni M8
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High coolant

53 | 20065 t Vysoka teplota chaldici kapaliny upozornéni M8
emperature
54 | 20068 Battez efficiencg Oznamuje vgsokg VZ gadek nagétl’ baterie b&hem startovaci faze M7
55 [ 20008 Test active Aktivni signalizace testovaciho procesu M4.3
56 [ 20012 Stopping... Oznamuje, Ze je aktivni proces zastaveni -
57 [20013 Start phase Oznamuije, Ze je aktivni proces startovani -
58 | 20021 Remote start Oznamuje dalkovou funkci start z digitélniho vstupu M8
59 [ 20022 Remote stop Oznamuje dalkovou funkci stop z digitalniho vystupu M8
60 [ 20026 EJP Oznamuije, Ze je aktivni vstup dalkvého startu (pokud je naprogramovan jako EJP) M6.1
Oznamuje neulspésny test: v manualu, pokud rezim motoru nenastartoval po po
61 | 20027 Failed test pokusech; v automatickém rezimu pokud zastavujici upozornéni nastane béhem M4.3
testovaciho procsu
62 | 20045 GE running... Oznameni, Ze je aktivni, kdyZ je detekovan chod generatoru -
63 [ 20046 GE ready... Oznameni, Ze generator nebézi a je bez blokujicich upozornéni -
64 | 20055 Refueling Oznamuje aktivni tankovaci pgdm_inky, onud \_/ystup tgnkoyaci pumpy je naprogramovan a M3.4
pfipojené vystupy jsou aktivovany.

65 [ 20059 TPS mode on Oznamuje aktivaci TPS doby programovatelného start/stop rezimu. M6.4
66 | 20067 Master com error Oznamuje RS485 master-slave chybu I;gvmotljgri]kace pokud je dualini pohotovostni rezim M6.6

2- 8 M6 — Specialni funkce

AT207 povoluje 6 specialnich funkci aktivnich pouze v automatickém rezimu: EJP, Start by mains kW, Dummy Load, TPS, Heater, Dual standby.
Relativni parametry mohou byt nastaveny v tomto menu. Zde také mlzete nastavit typ pouzivani vSech programovatelnych vstupd a vystupd.
Podmenu jsou nasledujici:

A) EJP — pouze v automatickém rezimu
B) Start by mains kW (peak shaving) - pouze v automatickém rezimu
C) Dummy Load - pouze v automatickém rezimu
D) TPS (timer programmable start stop) - pouze v automatickém rezimu
E) Heater - pouze v automatickém rezimu
F) Dual standby - pouze v automatickém rezimu

2-8.1 M6.1 -EJP

ME.1 - Setup EJP

i
r b
]

Start generatoru dalkovym signalem na jednom z programovatelnych vstupl pfedem naprogramovanym jako dalkovy start (viz par. 2-10).
a) OFF: kdyz uplynula ¢asova prodleva KG, AT207 pfepne pfepinac na strané generatoru a to i v pfipadé, Ze je deaktivovana sit.
b)  ON: po startu generatoru musit pockat nez je druhy programovatelny vstup (musite nastavit pfepinacem, viz par. 2-10) zavfen, pak po
Casové prodlevé KG, AT207 pfepne prepinac na strané generatoru, i kdyZ je detekovana sit.

i ROZSAH VYCHOZI
oz, Az PORE HODNOT | NASTAVENI
A EJP enable ON -funkce je povolena on/off off

OFF - funkce je zakazana

B Start delay Casova prodleva, ktera uplyne pfed nastartovanim generatoru 0-999 [s] 5

Casova prodleva, ktera uplyne po nastartovani generatoru (kdyz je
vypnuty parametr D) nebo po pfivedeni log 0 na vstup naprogramovany
pro vzdalené zastaveni (kdyz je zapnuty parametr D) pfed sepnutim
stykace.

c KG delay 0-999 [s] 5

ON - po sepnuti spinace a po uplynuti asu C pfipoji zatéz ke generatoru
D EJP2 input OFF - zatéz je automaticky pfipojena ke generatoru poté co je vzdalené On/Off On
nastartovan a uplynula doba C od startu

ON - moéd EJP je aktivni (aktivni dalkovy vstup startu), stykac sité se
E No KR with EJP otevie a neni mozné ho zavfit a to i v pfipad€, Ze generator je zastaven On/Off Off
poplachem.

Casova prodleva, b&hem které EJP signal musi byt vypnuty k umoznéni
zastaveni generatoru a sepnuti sité.

F Off delay 0-999 [s] 5
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2-8.2 M6.2 - Start dle spotireby kW

M6.2 - Setup kW Mains

[0
D =0

215

Funkce, ktera povoluje automaticky start a stop v souladu s maximalnimi a minimalnimi prahovymi hodnotami elektrické spotfeby.

Kdyz spotfeba zatéZze z dodavané sité presahuje ,Start power” po dobu del$i nez je doba pro start , Time for start”, AT207 nastartuje generator a
prepne zatéz na generator. Kdyz je hodnota spotfeby zatéze nizsi nez ,Stop power* po dobu , Time for stop“, zatéz je spotfebovana siti (pokud je
dostupna) a generator je zastaven. Kdyz chybi sit, zatéz zdstava na generatoru dokud neni detekovano sitové napéti.

ROZSAH VYCHOZI

pOZ. NAZEV POPIS HODNOT _ | NASTAVEN
A kW mains Enable ON — funkce je povolena, OFF - je zakazana On / Off Off
B Start power Vykon ze sité: pokud'spotreba prekrpm tutv(_) hodn'otvuv (alespon po dobu v bodé C), 0-255 [%] 80
i} generator se nastartuje a pfipne zaté€z na generator.
c Time for start Casova prodleva, po kterou musi zUstat spotfeba zatéze nad prahovou hodnotou 0-255 [s] 5

sité (bod B); po této dobé se nastartuje generator.
Vykon je dodavan generatorem:

D Stop power kdyz se spotfeba energie vrati na nizsi nez tuto hodnotu (alespor po v bodé E), 0-255 [%] 30
] zatéz se prepne do sité a generator je zastaven.
E Time for stop Casova prodleva, po kterou musi zUstat spotfeba zatéZe pod prahovou hodnotou; 0-255 [s] 5

po této dobé se zatéz vrati do sité a generator je zastaven.

Poznamka: procentualni prahové hodnoty energie jsou oznagovany jako jmenovitd hodnota, ktera je pocitdna z jmenovitéo napéti, jmenovitého
proudu, jemnovitého faktoru energie (0,8) a typu zvoleného systému.

2- 8.3 M6.3 - Uméla zatéz

k&.3 - Dummy load

QD) |w

35

Funkce, ktera dovoluje aktivovat jeden z programovatelnych vystupl v zavislosti na maximalnich a minimalnich prahovych hodnotach dle spotfeby
zatéze. Kdyz je spotreba zatéze nizS§i nez DUMMY ON po dobu delSi nez je ON DELAY, deska aktivuje vSechny vystupy, které jste naprogramovali
na Dummy load funkci (viz. 2-10 Programovani vystupu). KdyZ je hodnota spotieby zatéze vyssi nez DUMMY OFF alespori po dobu OFF DELAY
vystupy jsou deaktivovany. K aktivovani této funkce musite nastavit jeden programovatelnych vystupd na “dummy load” (viz. 2-10) a musite nastavit
nasledujici parametry.

i ROZSAH VYCHOZI
o NAZEV PO HODNOT | NASTAVENI

A Dummy enable ON - funkce je povolena, OFF - funkce je zakazana On / Off Off

B Dummy On Kdygje spotieba energie Vy88i nez .tato Podnota (po cjc.)bu Onidela,y v 0-255 [%)] 30
bodé C), naprogramované vystupy jako “dummy load” jsou aktivovany.
Casova prodleva, po kterou musi z(istat spotfeba zatéZe pod prahovou g

c On delay hodnotou na generatoru (bod B); po této dobé jsou vystupy aktivovany. 0-255 [s] 5
Kdyz spotfeba energie pfekro¢i nastavenou prahovou hodnotu (po dobu

D Dummy Off "Off delay” v bodé E), naprogramované vystupy jako “dummy load” jsou 0-255 [%] 80

deaktivovany.

Casova prodleva, po kterou musi zlstat spotfeba energie nad prahovou g

E Off delay hodnotou na generatoru (bod D); po této dobé jsou vystupy deaktivovany. 0-255 [s] 5

Poznamka: procentualni prahové hodnoty energie jsou oznacovany jako jmenovita hodnota, ktera je pocitana z jmenovitéo napéti, jmenovitého
proudu, jemnovitého faktoru energie (0.8) a typu zvoleného systému.
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2-8.4 M6.4 -TPS

ME.4 - Setup TPS

1Bp [

Tato funkce je stejna jako automaticky test, ktery pouziva program az dva pracovnimi intervaly, které aktivuji generator ve zvoleny ¢as na zvolenou
dobu. Je také mozné nastavit jestli bude test s nebo bez zatéze, s nebo bez dalkového zastaveni a které ve dny se ma test provést.

i ROZSAH VYCHOZI
o NAZEV PO HODNOT | NASTAVENI
TPS1 start (h) - : . .
A1-2 TPS1 start (m) TPS1 hodina a minuta startu. 0-23/0-59 8:30
B12 | [IPStstop(h)- TPS1 hodina a minuta zastaveni. 0-23/0-59 12:30
TPS1 stop (m)
C TPS1 enable Off — pracovni doba 1 je zakazana. On / Off Off
D TPS2 start (h) - TPS2 hodina a minuta startu 0-23/0-59 14:30
TPS2 start (m) ) )
TPS2 stop (h) - ) ) . .
E TPS2 stop (m) TPS2 hodina a minuta zastaveni. 0-23/0-59 18:30
TPS2 enable Off — pracovni doba 2 je zakazana. On / Off Off
On - TPS rezim bude se zatézi pfipojenou ke generatoru
G TPS with load Off - zatéz zlstane pripojena k siti a k pfechodu dojde pouze v pfipadé On / Off Off
vypadku sité béhem TPS.
On - funkce dalkového zastaveni bude vypnuta
H No remote stop Off - funkce dalkového zastaveni bude zapnuta On / Off off
POZ. NAZEV POPIS
- Sunday Pokud je zaskrtnuto, umozriuje TPS v nedéli.
- Monday Pokud je zaskrtnuto, umozruje TPS v pondéli.
- Tuesday Pokud je zaskrtnuto, umozriuje TPS v uUtery.
- Wednesday Pokud je zaskrtnuto, umoznuje TPS v stfedu.
- Thursday Pokud je zaskrtnuto, umozriuje TPS v Etvrtek.
- Friday Pokud je zaskrtnuto, umozruje TPS v patek.
- Saturday Pokud je zaSkrtnuto, umozriuje TPS v sobotu.

i ROZSAH VYCHOZI
poZz. NAZEV POPIS HODNOT | NASTAVENI
m 1-2 Dawn time (h) Nastavte éas zaatku dne. 0-23/0-59 7:00

Dawn time (m)
Dusk time (h) . » . .
n1-2 Dusk time (m) Nastavte ¢as konce dne a zacatku noci. 0-23/0-59 19:00
Off — no€ni rezim je vypnuty. Je-li zvolen rezim ,Nighttime stop®, pak se Off — Nighttime
o] Night mode generator nespusti béhem noci pfi vypadku sité. Je-li zvolen rezim stop — Daytime Off
,Daytime stop®, pak se generator nespusti béhem dne pfi vypadku sité. stop

2- 8.5 M6.5 - Predehiev

ME.S - Heater

4% D E&f

Tato funkce je pouzivana ke konfiguraci vystupu predehfevu viz. M8.2. Vystup je pouzivan k aktivaci ohfivaciho zafizeni méfenim vnéjsi teploty.
POZOR: ke spravnému vyuziti této funkce doporu€ujeme pouzivat sensor PT100 k méfeni teploty motoru. Tento typ senzoru umozni ziskat teploty

pod nulou, nikoliv pouze vysoké pracovni teploty.

i ROZSAH VYCHOZI
. NAZEV FORE HODNOT | NASTAVENI
A Heater enable On - povolena aktivace vystupu ohfivace. On / Off Off
B On temperature (°C) Nastavte prahovou teplotu k aktivaci vystupu ohfivace. -50 + 50 [°C] 0
C Off temperature (°C) Nastavte prahovou teplotu k deaktivaci vystupu ohfivace. 0-50][°C] 30
D Max time (m) Nastavte mag;fi;‘nélni q?l?u, Qo kte_rou’ bL'Jde aktivn!' vystup ohfivace. Off - 255 [m] Off
- neni Zadna maximalni doba aktivace.
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2- 8.6 M6.6 - Dual mod

5.6 - Setup Dual

q22) |w

i

Tato funkce je pouzivana k aktivaci dualniho rezimu vzajemné pohotovosti mezi dvéma AT207. Komunikaéni linka je RS485 mezi prvnim (Modbus
master protocol) a druhym (modbus slave protocol ID=1 se stejnou sériovou rychlosti jako master controller).

Kdyz je povolen dualni rezim na master controller, a slave neni pfipojeny nebo neni nastavena spravna rychlost, objevi se upozornéni na master
zafizeni.

Kdyz jsou obé automatiky v automatickém rezimu, dualni vzajemny pohotovostni rezim je aktivovan s pfihlédnutim k rozdilu motohodin generatoru
master a slave. Kdyz je rozdil motohodin nizsi nez naprogramovana hodnota, master generator se nastartuje. Po urcité pracovni dobé se
nastartuje slave generator a kdyz bude pfipraven k sepnuti stykate KG, master generator odepne styka¢ KG a zacne proces chlazeni a zastaveni.

Kdyz se vrati sit zpét, duaini pohotovostni rezim necha zastaveny generator s vét§im po¢tem motohodin pfi dal$im startu.

Dojde-li k alarmu na bézicim generatoru, spusti se druhy, aby na néj mohl byt pfipojena zatéz. V tomto pfipadé bude dualni rezim vypnut do
odstranéni alarmu na druhé stanici. Cyklus mGze byt pferuSen také nékterou z nasledujicich podminek:

1. Master neni v automatickém rezimu
2. Slave neni v automatickém rezimu
3. Master zakazan (M6.6 - a = Off)
4. Slave zakazan (M6.6 - a = Off)

Pomoci nastaveni M8.1 je moZné pfifadit funkci “Priority” pro jeden ze vstupu. P¥i aktivaci tohoto vstupu ma generator prioritu pfed druhym a bude
spustén bez ohledu na rozdil motohodin. Pokud jsou aktivovany prioritni vstupy na master i slave, master generator bude mit pfednost.

i ROZSAH VYCHOZI
oz NAZEV HOFS HODNOT | NASTAVENI
On - povoleny dudlni pohotovostni rezim mezi master a slave automatikou
A Dual enable pres RS485. Pouzijte §er|ove na,s.tavgnl M7.1 k defllnoyanl,‘kt,era autovmatlka on/ Off Off

je master a ktery slave. Sériova rychlost musi byt stejna pro obé
automatiky, ID pro slave automatiku musi byt 1.
Nastavte maximalni rozdil pracovni doby mezi master a slave automatikou,
B Dual work (h) kdyZ aktusing b&ici generdtor dosahne této doby, sput se jiny. 1-100[h] 10
c Dual delay (s) Nastavte ¢asovou prodlevu p,)ocatklflprocesu zastaveni po splnéni 1-255s] 10
podminky z fadku B.

PRIKLAD APLIKACE:

Pripojeni dvou ovladani pres RS485 v master-slave
modu (ID slave musi byt 2).

4.8 programmed as

Pokud neni nastaven hlavni, je mozné naprogramovat ks £ Gt ATS 55 } | "Extomalmais
jeden vstup jako ,,externi hlavni ovladani“. Timto je FLE
mozné pouzit tento vstup jako vzdaleny start externi

ATS nebo PLC. L
Je mozné naprogramovat pfidavny digitalni vstup jako | A 2 _lL(
' -

»Prioritu® pro prepnuti priority nastaveni generatoru
externim kontaktem. TEBCOA 20 #1

TESDOA 2.0 #2

RS485
Kontakty mohou byt oviadany TE 809 nebo externi
ATS/PLC.

Za beznych podminek (oboji v automatickém modu,
zadné stop alarmy, atd.), pokud je rozdil mezi
generatory vétsi, nez M6.6 — parametr B, priorita se
zméni na generator s nizsi hodnotou motohodin.

R -
Intertock {k L
1
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2-9 M7 - Pripojeni

2-9.1 M7.1 - Nastaveni sériového portu

M7.1 - Serial Setup

AGab |so

174

Pozice Nazev Popis Rozsah hodnot Zakladnl’
nastaveni
A Unit ID Nastaveni adresy stanice pro komunikaci pres RS485. 0-255 1
Typy protokolu:
None: Seriovy port vypnut. None
Modbus Master: pouzito pro pfipojeni pomoci TE6010 rozSifeni a AT207
. Modbus Master
Slave modul pro Dual standby mad. Modbus
B RS485 protocol i . e . D e Modbus Slave
Modbus slave: pouzito pro vzalené monitorovani pres sériovy kabel nebo Gsm modem Slave
Dual standby spojeni s master modbus zafizenim. TE809
GSM modem: pouzito pro pfipojeni GSM modemu.
TE809: volitelny slave protokol pro AT207 panely.
C RS485 baud-rate Komunikaéni rychlost v bltegh za sekundu: pro pfipoejni modemu je 9600-115200 [bps] 115200
doporucena rychlost 9600.
Typy protokolu:
None: Seriovy port vypnut. None
Modbus Master: pouzito pro pfipojeni pomoci TE6010 rozSifeni a AT207
. Modbus Master
Slave modul pro Dual standby mad. Modbus
D RS232 protocol i . P . I S Modbus Slave
Modbus slave: pouzito pro vzalené monitorovani pres sériovy kabel nebo Gsm modem Slave
Dual standby spojeni s master modbus zafizenim. TE809
GSM modem: pouzito pro pfipojeni GSM modemu.
TE809: volitelny slave protokol pro AT207 panel.
E RS232 baud-rate Komunikaéni rychlost pro RS232 port. 9600-115200 [bps] 115200
Nastaevni pro komunikaci s PC pfes USB port. Komunikacni kanal pro
F Activate USB vypnuti ochrany CAN portu and méfeni napéti na J3, pouzivejte to jen pro Off-On Off
programovani bez pfipojeného stroje.
Nastaveni parity pro RS232 port:
1=Even
G 232 parity 2 =0dd None - 4 None
3 = Mark
4 = Space
Nastaveni parity pro RS485 port:
1=Even
H 485 parity 2 =0dd None - 4 None
3 = Mark
4 = Space
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2-9.2 M7.2 - GSM Nastaveni

M7.2 - Setup GSM

ag’p |ew

14
J-

. . . Rozsah Zakladni
Pozice Nazev Popis p
hodnot nastaveni
A Modem status Status modemu’: 'Inl'tla| (|'n|C|a||zacn| fa_ze), w'alt'(cekanl), rea’dy (pru')re'\ven), send B }
(odesilani zpravy), send wait (€ekani na potvrzeni odeslani).
B APP enable Povoleni automatlckych_ informacnich zpav a 'hlasenlp alarmech pomoci SMS On-Off off
aplikace nebo standardnim mobilem.
C SMS filter (s) Nastaveni Casové pr(ladlevy mezi oqesnlanyrr,u SMS' zpravami pro zamezeni 1-255 [s] 3
odeslani velkého mnozstvi zprav v kratkém case.
Generator Ok - . . . . . -
D 1-2 ] f Pokud je povoleno, aktivace této podminky odesle informacni SMS. On-Off Off-On
Engine running
E 1-2 Engine sFoppmg ) Pokud je povoleno, aktivace této podminky odesle informacni SMS. On-Off Off-On
Stopping ok
F1-2 KK%aacctg’vi' Pokud je povoleno, aktivace této podminky odesle informa&ni SMS. On-Off On-On
G1-2 Auto r:;%%z' Test Pokud je povoleno, aktivace této podminky odesle informacni SMS. On-Off On-Off
H1-2 Off mﬂiggé Man Pokud je povoleno, aktivace této podminky odesle informacni SMS. On-Off On-On
112 Eip ‘;gt;r'\r’]'a'”s Pokud je povoleno, aktivace této podminky odegle informaéni SMS. On-Off Off-Off
J Remote stop Pokud je povoleno, aktivace této podminky odesle informacni SMS. On-Off On
Nastaveni 6-ti mistného hesla pro SMS pfikazy. Pokud je heslo jiné nez 0-0-0-0-0-
0, kazdy pfikaz pfijmuty bez platného hesla bude ignorovan. Pfikaz pro zaslani
spravného hesla je: [0-9]
K 1-2- o
3 Pw char 1-2-3 PWD=[XXXXXX] [Prikaz] [A-Z] 0-0-0
or
Pokud je napfiklad heslo 1-0-2-A-z-X, tak spravna struktura pro zapnuti motoru je: [a-z]
PWD=102AzX START
[0-9]
or
L 1-2-3 Pw char 4-5-6 Nastaveni zbyvajicich tfi Cisel hesla [A-Z] 0-0-0
or
[a-Z]
M Call Numbers Ukazuje &islo mobilniho telefonu uloZzeného na pozici 1 - -
N Call Numbers Ukazuje ¢islo mobilniho telefonu uloZzeného na pozici 2 - -
O Call Numbers Ukazuje ¢islo mobilniho telefonu uloZzeného na pozici 3 - -
P Call Numbers Ukazuje ¢islo mobilniho telefonu uloZzeného na pozici 4 - -
Q Call Numbers Ukazuje &islo mobilniho telefonu uloZzeného na pozici 5 - -

AT207 v 2.0

2-9.2.1 - Format SMS odeslanych automatikou

SMS odeslana automatikou ma po pfijeti do mobilniho telefonu nasleduijici tvar:

EAS=Gen.Name--------
0=AUTO,P=000
M237,237,232,49.9
G000,000,000,00.0
A003.0,000.0,000.0
B=14.1V,h=00000
T=99%,U=00
MC=0N,Z=00
E0000,A000
#41001,Start failure
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# DATA

SMS SECTION FORMAT DESCRIPION CHARACTERS DATA DESCRIPTION
EAS [Message type] 3 Hlavicka
I —— =[Generator name] 16 Jméno generatoru
0O=AUTO O=[Program] 4 Aktualni méd (“OFF “-“MAN “-“AUTO"-“TEST”)
,P=000 ,P=[Active power kW] 3 Celkovy dodavany vykon
M237 M[Mains voltage line 1] 3 Sitové napéti na L1
,237 ,[Mains voltage line 2] 3 Sitové napéti na L2
,232 ,[Mains voltage line 3] 3 Sitové napéti na L3
,49.9 ,[Mains frequency] 4 Hlavni frekvence
G=000 G=[Genset voltage line 1] 3 Napéti L1 na generatoru
,000 ,[Genset voltage line 2] 3 Napéti L2 na generatoru
,000 ,[Genset voltage line 3] 3 Napéti L3 na generatoru
,00.0 ,[Genset frequency] 4 Frekvence generatoru
A003.0 A[Load current line 1] 4 Proud ve fazi L1
,000,0 ,JLoad current line 2] 4 Proud ve fazi L2
,000.0 ,JLoad current line 3] 4 Proud ve fazi L3
B=14.1 B=[Battery voltage] 4 Napéti baterie
V,h=00000 V,h=[Work hours] 5 Celkovy po¢et motohodin
T=99% T=[Fuel level] 2 Uroven paliva v procentech
%,U=00 %,U=[Qil pressure] 2 Tlak oleje
Stav stykace:
_ . MC=0ON znamena sepnut stykac ze sité
MC=ON [Contactor status] 5 . GC=0N znamena sepnut styka¢ z generatoru
. C=0FF znamena oba stykace jsou rozepnuty
,Z=00 ,Z=[Engine temperature] 5 Teplota motoru
E0 E[Input 14.4 status] 1 Stav vstupu 14.4
0 [Input 14.5 status] 1 Stav vstupu 14.5
0 [Input 14.6 status] 1 Stav vstupu 14.6
0 [Input 14.7 status] 1 Stav vstupu 14.7
LAO ,Aloutput O5.8 status] 1 Stav vystupu 5.8
0 [output O5.9 status] 1 Stav vystupu 5.9
0 [output 05.10 status] 1 Stav vystupu 5.10
ID zprav bez alarmu:
. 00250 = Zapnuto napajeni
. 00201 = Generator pfipraven
e 00202 = Motor bézi
e 00203 = Motor se zastavuje
. 00204 = Motor Uspésné zastaven
. 00205 = KG sepnut
. 00206 = KR sepnut
e 00207 = Automaticky mod
e 00208 = Test mod
e 00209 = Off mod
e 00210 = Manualni mod
. 00211 = Ejp sepnut
e 00212 = Navrat do ¢ekaci smycky
. 00219 = Vzdalené zastaveno
e 00222 = Systémové info
ID zpravy s alarmem, prvni islo udava vahu alarmu:
. 1 = Aktivovan globalni alarm #1
e 2= Aktivovan globalni alarm #2
#41001 #{message ID] 5 . 3= Aktiv_ovén 'glob'élnl’ alarm #3
e 4 =Vypinaci alarm
Ostatni Ctyfi ¢isla znamenaji kdd alarmu, pokud je kod alarmu vétsi
jak 20000, tak kéd alarmu v SMS bude:
[SMS_alarm_kéd]=[Alarm_ID]-17000
Napfiklad “Nouzové zastaveni” ma kéd 20032, coz je vypinaci alarm
a v SMS bude jeho kéd nasleduijici:
[Kéd_nouzového_zastaveni] =
(4*1075)+(20032-17000) = 43032
Napfiklad "Autonomy low" je globalni alarm #1 a bude mit kod:
[Autonomy _low_alarm_code] =
(1*1075)+(20039-17000) = 13039
"Engine temperature pre alarm" je globélni alarm #1 s kddem mensim
jak 20000, takze jeho kod bude
[temperature_pre_alarm_code] =
(1*1075)+(1101) = 11101
,Start failure ,[message text] 16 Textova zpava popisujici alarm nebo udalost
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2-9.2.2 - seznam SMS piikazi

Seznam prikazu, které je mozné poslat do automatiky (pfikazy je nutné psat velkym pismem):

n . Text zprav: "
gl (rozliSuje velka apmalyé pismena) s
Manualni méd MAN Aktivuje manualni rezim
Automaticky méd AUT Aktivuje automaticky rezim
Off méd OFF Aktivuje OFF rezim
Reset alarmu RESET Resetuje alarm
Napéjeci stykac MAINS Prepne stykac pro,na'péjenvi. ze sité (pouze v
manualnim rezimu)
Generatorovy stykag GEN Prepne stykac¢ pro napéj’eni zvg_enerétoru (pouze
v manualnim rezimu)
Nastartuje generator v manuainim rezimu (pokud
Start motoru START je automatika v automatickém rezimu dojde k
prepnuti do reZimu manualniho)
Zastavi generator v manualnim rezimu (pokud je
Stop motoru STOP automatika v automatickém rezimu dojde k
prepnuti do reZimu manualniho)
Test méd TEST Aktivuje testovaci mod
NAME:[jméno generatoru]
Jméno

Maximalni délka jména je 16 znakl

Nastavi jméno generatoru

Volitelny parametr

SET:[ID_parametru] [Hodnota_parametru]
Oba parametry jsou Cislo v rozsahu 0-999, napf. pokud
chceme nastavit parametr 300 na hodnotu 10, zasleme
zpravu ve tvaru:

SET:300 10

Nastavi zvoleny parametr

Nastavit GSM C¢islo

SET[Pozice_gisla]:[Cislo_mobilu]
. Pozice_¢isla je hodnota v rozsahu 1-6
Cislo_mobilu je telefonni Cislo, na které budou zasilany
SMS

Pro nastaveni €isla 123 456 789 na pozici #3 poSleme
zpravu ve tvaru:

SET3:123456789

Nastavi telefonni €isla, na které budou odesilany
SMS o hlaseni stavu. Musi se zde uvést i Cislo
mobilu, pokud pouzivame mobilni aplikaci.

Servis SERV Pfikaz pro odst,ra'nenl §er\,/|sn|ho.alarmu a
vynulovani servisnich hodin.
Systémové info INFO Prikaz pro vyzadani informacéni SMS ze stanice

Prikazy je mozné zfetézovat, v jedné SMS. Jednotlivé pfikazy se oddéluji stfednikem (;).

Napf. pro nastartovani centraly, sepnuti stykace generatoru a zaslani informacni zpravy posleme zpravu ve tvaru:
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2-9.3 M7.3 - Datalogger

M7.3 - Datalogger

E e

34

Pozice Nazev Popis Iﬁozsah Zakladnl'
odnot nastaveni
A (M) Enable datalog Povoleni automatického ukladani udaju Off-On Off
Nastavit €as pro ukladani dat, zménu provadeéjte pfi vypnutém ukladani a az potom
ukladani zapnéte.
Pamét ma kapacitu 1588 vzor(, jakmile se pamét naplni, prestonou se dalsi
vzorky ukladat. Pro opétovnou aktivaci ukladani musime nejdfive vymazat pamét.
Nize je uvedena tabulka se vzorovymi ¢asy pro odhad doby, kdy bojde k napInéni
paméti
Doba mezi Hodiny do Dny do naplnéni Pocet vzorkl za
vzorky(s) naplnéni paméti paméti den
10 4,41 0,18 8640,00
60 26,47 1,10 1440,00
300 132,33 5,51 288,00
600 264,67 11,03 144,00
1800 794,00 33,08 48,00
3600 1588,00 66,17 24,00
7200 3176,00 132,33 12,00
12400 5469,78 227,91 6,97
14400 6352,00 264,67 6,00
18000 7940,00 330,83 4,80
21600 9528,00 397,00 4,00
Seznam ukladanych proménnych:
B() | Sampletime (s) *  Napéti generatoru na fazi L1 (V) [5-65535] 12400
e  Napéti generatoru na fazi L2 (V)
e  Napéti generatoru na fazi L3 (V)
e  KmitoCet na generatoru (Hz)
e  Sitové napéti L1 (V)
e  Sitové napéti L2 (V)
e  Sitové napéti L3 (V)
. Kmitocet sité (Hz)
. Proud do zatéze L1 (A)
e  Proud do zatéze L2 (A)
e  Proud do zatéze L3 (A)
e  Celkovy dodavany vykon (kW)
e  Celkovy zdanlivy vykon (kVA)
. Celkovy jalovy vykon (kVAR)
e  Celkovy U¢inik (PF)
e Urover paliva (%)
e  Napéti baterie (Vdc)
e  Otacky motoru (Rpm)
e  Tlak oleje (Bar)
e  Teplota motoru (°C)
. Motohodiny (h)
e  Vypinaci alarm
. Globalni alarm
. ID posledniho alarmu
C( Memory status Pokud zobrazuje OK, neni pamét jesté plna, Ize zvolit pro vymazani paméti. Ok -
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2- 9.4 M7.4 — Nastaveni sbhérnic

M7.4 - CANbus

duds b

5o

22

Pozice

Nazev

Popis

Rozsah hodnot

Zakladni nastaveni

Can protocol

Nastavte komunikaéni protokol pro motorou vou sbérnici
komunikace.

Dostupné protokoly:

- J1939

- SCANIAEMS

- SCANIA EMS6 (Start/Stop)

- SCANIA EMSS8 (Start/Stop)

- VOLVOEMS

- VOLVO EMS?2 (Start/Stop)

- VOLVO EDC4

- PERKINS ECM

- JOHN DEERE JDEC

- DEUTZ EMR1

- IVECO NEF / CURSOR

- CUMMINS CM850

- MTU ECU7 (Start/Stop)

- MTU ECU8 (Start/Stop)

- JCBTIER2

- Zadny
Pokud je nastaven “Zadny”, obrazovka o Sbérnici se nebude
zobrazovat.

Protokoly oznagené “Start/Stop” umozriuji zapnout nebo
vypnout motor pfimo ze sbérnicové komunikace.

Pro start motoru pfimo ze sbérnice, musi byt M3. 1B
nastaveno jako “off”, pokud D+ signal neni pfipojen k TE809.

None — TE80x

None

CAN baud-rate

Rychlost komunikace v bitech za sekundu.

100 to 1000 [kbps]

250

ECU delay

Casova prrodleva, kdy ECU vystup ( pokud je jeden vystu
naprogramovan pro ECU) zlstane aktivni po zapnuti ovladani,
nebo po vypnuti generatoru.Nastavte “OFF”, pokud chcete
vystup ponechat aktivni.

Vystup se aktivuje také pfi startu generatoru a zGstane
funknéni, bez ohledu na nastaveni tohoto parametru.

Off to 59 [min]

RPM request

Pokud je “On”, ovladani posle pozadavek rpm rychlosti do
ECU pres TSC1 pfikaz, pokud je motor IVECO nebo VOLVO
EMS2.

Poslany rychlostni pozadavek se bude rovnat parametru
M3.1p “nominal RPM” béhem startovaciho procesu, poté
muZe byt rychlostni poZzadavek regulovan “RPM +” a “RPM -*
digitalnimi vstupy. Maximalni hodnota rychlostniho pozadavku
je rovna high RPM limitu ( parametr M3.1 — n), minimadni
hodnota je pak rovna low RPM limitu (parametr M3.1-0)

Béhem procesu ochlazeni se rychlostni pozadavek
automaticky vraci zpét na po¢atecni hodnotu, pokud je
aktualni hodnota vyssi.

Off-On

Off

E1

Inc. Step

Nastavit rychlostni variantu pro kazdy vy$si krok.

50-255 [rpm]

50

E2

Dec. Step

Nastavit rychlostni variantu pro kazdy nizsi krok.

50-255 [rpm]

50

Interval

Nastavte ¢asovou prodlevu pro zmeénu rychlosti otacek, kdyz
je vstup “RPM +” nebo “RPM —* aktivni. Pokud je detekovan
vstup pobliz tohoto ¢asu, odesle se odpovidajici rychlostni
pozadavek.

Poznamka: RPM — je priorita: pokud se vstupy “RPM +” a
“RPM —* aktivuji zaroven, je odeslan pozadavek “RPM —*,

1-255 [3]
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2-10 M8 - 10 nastaveni

10 nastaveni je sloZzeno ze Sesti podmenu:

A) Vstupni nastaveni: Submenu obsahuje vSechny parametry tykajici se vstupnich funkci
B) Vystupni nastaveni: Submenu obsahuje vSechny parametry tykajici se vystupnich funkci
C) Vstupni typ: Submenu pro nastaveni typu vstupu, volime mezi vypnuto, normalné otevieno, normalné zavieno nebo analogovym vstupem

D) Vystupni typ: Submenu pro nastaveni typu vystupu, volime mezi vypnuto, normalné otevieno, normainé zavieno

E) Méfeni: Submenu pro zpfesnéni méfeni napéti a proudu programovatelnym prednastavenim

F) RozSifeni: Submenu pro nastaveni rozSifujiciho vystupu

Upozornéni: pokud je digitalni vstup nastaven na analogovy/digitalni vstup (napfiklad 16.4 Groven paliva) musi byt vstupni typ nastaven jako

digitalni ve Vstupnim nastaveni. V tomto pfipadé budou funkce souvisejici s analogovym nastavenim nedostupné.

2-10.1 M8.1 - Nastaveni vstupt

M3.1 - Setup Input

4Bs) |8

17

1/0 menu umoznuje zvolit typ programovatelného digitalniho vstupu. Vstupy 14.4, 14.5, 14.6, 14.7, 14.8, 16.2 (digitalni/analogovy tlak oleje), 16.3
(digitélni/analogova teplota vody), 16.4 (digitalni/analogové mnoZstvi paliva) a digitalni vstupy z rozsifujicich desek (EXINO - EXIN7) mohou byt

naprogramovany jako:

. . . Zakladni
Pozice Nazev Popis Rozsah hodnot R —
None-14.4-145-14.6-14.7 -
A Low oil pressure Nizky tlak oleje (digitalni ¢idlo) 148-16.2-16.3-16.4 - 14.4
ExIn_0 ~ExIn_7
B tH'gh engine Velka teplota motoru (digitalni &idlo) Stejné jako parametr A 14.5
emperature
C Low fuel level Malo paliva (digitalni kontakt) Stejné jako parametr A 14.6
D Ex mains control Pokud jeldi.gitélnvi VStuP aktivn.i, h'?"”" vedeni je pova}ipv;’ino za Stejné jako parametr A None
dobré, i kdyZ chybi, nebo je mimo programované limity.
E Remote start Nastartuje generator v autor:na'iticlfé(n mddu, pokud je napajeci Stejné jako parametr A 147
napéti v limitu.
Zastavi generator v automatickém maodu, ikdyz jsou zde néjaké
F Remote stop podm,i.nk)'/, kVﬂJi ’ktgrym .gy.generétor pormélpé nas tart'oval (napr. Stejné jako parametr A None
napajeci napéti mimo limit, nebo aktivovany vzdaleny start). Je
mozné vypnout vzdaleny stop pfi normalnim testu nebo TPS testu.
G Low coolant level Alarm nizkého mnozZsti chladici kapaliny (digitalni kontakt) Stejné jako parametr A 14.8
H Clogged air filter Alarm ucpaného filtru (digitalni kontakt) Stejné jako parametr A None
| Ground protection Alarm zemni ochrany (digitalni kontakt) Stejné jako parametr A None
J Alternate alarm 1 Aktivuje alarm vybrany pro Nahradni alarm 1 (menu M8.6) Stejné jako parametr A None
K Alternate alarm 2 Aktivuje alarm vybrany pro Nahradni alarm 2 (menu M8.6) Stejné jako parametr A None
L Alternate alarm 3 Aktivuje alarm vybrany pro Nahradni alarm 3 (menu M8.6) Stejné jako parametr A None
M Alternate alarm 4 Aktivuje alarm vybrany pro Nahradni alarm 4 (menu M8.6) Stejné jako parametr A None
N Alternate alarm 5 Aktivuje alarm vybrany pro Nahradni alarm 5 (menu M8.6) Stejné jako parametr A None
(@) Alternate alarm 6 Aktivuje alarm vybrany pro Nahradni alarm 6 (menu M8.6) Stejné jako parametr A None
P Alternate function 1 Aktivuje funkci vybranou pro Nahradni funkci 1 (menu M8.6) Stejné jako parametr A None
Q Alternate function 2 Aktivuje funkci vybranou pro Nahradni funkci 2 (menu M8.6) Stejné jako parametr A None
R Alternate function 3 Aktivuje funkci vybranou pro Nahradni funkci 3 (menu M8.6) Stejné jako parametr A None
S Alternate function 4 Aktivuje funkci vybranou pro Nahradni funkci 4 (menu M8.6) Stejné jako parametr A None
T Alternate function 5 Aktivuje funkci vybranou pro Nahradni funkci 5 (menu M8.6) Stejné jako parametr A None
U Alternate function 6 Aktivuje funkci vybranou pro Nahradni funkci 6 (menu M8.6) Stejné jako parametr A None
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2-10.2 M8.2 - Nastaveni vystupt
M3.2 - Setup Output

e

207

Nastaveni vystupl umoznuje zvolit typ pro programovatelny vystup.

Vystupy 05.8, 05.9, 05.10, 05.11, O5.5 (startér) a 05.4 (EV) muze byt naprogramovan jako:
e Start: vystup je pouzit pro ovladani startu
e Fuel valve (EV): vystup je pouzit pro ovladani pfivodu paliva
e Electro solenoid (EM): vystup je pouzivan pro ovladani elektromagnetu
e Glow plugs: vystup je pouzivan pro zhaveni svicek (v nastaveni pfedehfevu Ize nastavit doplrfikové funkce)
e Siren: vystup je pouzivan pro ovladani sirény (jakmile je spustén alarm se sirénou)
e Global alarm 1: vystup je pouzivan pro indikaci, kdyz je spustén ,General alarm 1“. Vysup zlstane aktivni, dokud nebude alarm zru$en, nebo
dokud nezmizi podminka jeho vyvolani
e Engine running: Vystup je aktivni, pokud je generator v chodu
e Test active: vystup je pouzivan pro signalizaci probihajiciho testu
o Refueling pump: vystup je pouzit pro ovladani tankovaci pumpy. Parametry pro tankovani Ize nastavit v palivovém menu
e Dummy load: vystup je pouzivan pro praci s umeélou zatézi. Vice informaci viz menu 2-8.3
e Off mode: indikace, Ze automatika je v Off médu
e Auto mode: indikace, Ze automatika je v automatickém médu
e Man mode: indikace, Ze automatika je v manualnim médu
e Global alarm 2: vystup je pouzivan pro indikaci, kdyz je spustén ,General alarm 2“. Vysup zlstane aktivni, dokud nebude alarm zru$en, nebo
dokud nezmizi podminka jeho vyvolani
e Global alarm 3: vystup je pouzivan pro indikaci, kdyz je spustén ,General alarm 3“. Vysup zlstane aktivni, dokud nebude alarm zru$en, nebo
dokud nezmizi podminka jeho vyvolani
e KG ON: Indikace stavu stykace generatoru
e KR ON: Indikace stavu sitového stykace
e Alram A: vystup je aktivni, pokud je aktivni alarm pfizazeny na pozici A pomoci M8.2 - g
e Alram B: vystup je aktivni, pokud je aktivni alarm pfizazeny na pozici B pomoci M8.2 - h
e Alram C: vystup je aktivni, pokud je aktivni alarm pfizazeny na pozici C pomoci M8.2 - i
e Choke: vystup je aktivovan pro statovani benzinovych motor(, parametry startovani leze nastavit v Nastaveni startéru
e ECU: vystup je aktivni béhem béhu generatoru a po nastaveny ¢as po zastaveni generatoru viz M2.5-10
e Decelerator: vystup je aktivni dle nastavené doby (M3.1 - P) po rozb&hnuti motoru. Tento vystup je téz aktivni béhem zastavovaci a chladici
faze
e Accelerator: vystup je aktivni po uplynuti nastavené doby (M3.1 - P) po startu motoru a je deaktivovan na zacatku chladici/zastavovaci faze
e Heater: vystup je aktivni dle nastaveného pfedehfevu v M6.5
e Ge. ready: vystup je aktivovan, jakmile je generator pfipraven dodavat vykon do zatéze
e Oil alarm: indikace, Ze je aktivovan néktery z alarmu oleje
e Fuel alarm: indikace, Ze je aktivovan néktery z alarmd paliva
e Temperature alarm: indikace, Ze je aktivovan néktery z alarmu teploty motoru

Pozice Nazev Rozsah hodnot Zakladni nastaveni
Start — EV — EM — Glow plugs — Siren — Global alarm 1 — Engine running — Test active —
A 05.8 Refueling pump — Dummy load — Reset mode — Auto mode — Man mode — Global alarm 2 — Global alarm 1
’ Global alarm 3 — KG ON — KR ON - Alarm A - Alarm B - Alarm C - Choke - ECU -
Decelerator - Accelerator - Heater - Ge.Ready - Qil alarm - Fuel alarm - Temperature alarm
B 05.9 Stejné jako parametr A Glow plugs
C 05.10 Stejné jako parametr A Siren
D 05.11 Stejné jako parametr A Electro solenoid (EM)
E 05.5 Start Stejné jako parametr A Start
F 054 EV Stejné jako parametr A EV
G Alarm A [Off - 64] - viz. seznam s alarm ID nize Off
H Alarm B [Off - 64] - viz. seznam s alarm ID nize Off
| Alarm C [Off - 64] - viz. seznam s alarm ID nize Off
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Seznam jednotlivych ID alarmu:

Pouzijte nasledujici seznam s pfihlédnutim k parametrim M8.2-G, M8.2-H a M8.2-I pro pfifazeni

pozadovanych alarmi na vystup 1 Mains: low freg.
2 Mains: high freq
Pfiklad nastaveni: 3 Mains: low voltage
e  M8.2 - b naprogramovan na "ALARM A" 4 Mains: high voltage
5 Mains: v asymmetry
. M8.2 - ¢ naprogramovan na "ALARM B" 6 Faulty mains
. M8.2 - d naprogramovan na "ALARM C" 7 KR feedback
e M8.2 - g naprogramovéan na 8 8 Mains phase seq.
. M8.2 - h naprogramovan na 4 9 Ge: low freg.
10 Ge: high freq.
. M8.2 - i naprogramovan na 3 1 Ge: low voltage
12 Ge: high voltage
S touto konfizuraci bude vystup 05.9 aktivni pfi alarmu "Mains phase seq.", vystup 05.10 pfi 13 Ge: phase seq.
"Mains: high voltage" a vystup 5.11 pfi alarmu "Mains: low voltage". 14 Ge: short circuit
15 Ge: Imax
16 Ge: v asymmetry
17 Ground protection
18 Emergency stop
19 KG feedback
20 User alarm1
21 User alarm2
22 User alarm3
23 Start failure
24 Mechanical fault
25 Temp. pre alarm
26 High eng. Temp.
27 Fuel pre alarm
28 Low fuel level

29  Oil pressure prealarm

30 Low oil pressure
31 Low oil level
32 Low coolant level

33 Stop engine failure

34 Service

35 Refueling timeout
36 Faulty D+

37 High GE temp. D
38 Low fuel level D
39 Low oil pressure D
40 Autonomy low
41 Clogged filter
42 Tank full

43 No oil sensor

44 Low battery voltage
45 High battery voltage

46 Test fail
47 Low RPM
48 High RPM
49 Water in fuel

50 High coolant temp
51 Master comm error
52 Battery Efficiency

53 User Alarm 4

54 High kW pre alarm

55 High load kW
56-57 Free

AT207 v 2.0 Page 49/68




2-10.3 M8.3 - Typ vstupu
M8.3 - Input Type

Q20p |8

37

Nastaveni typu vstupu dovoluje vybér z programovatelnych vstupd.

Vstupy 14.4,14.5, 14.6, 14.7, 14.8 mohou byt programovany jako:
. Disabled: vstup neni aktivni
o  Digital NO: vstup je normainé otevieny
e Digital NC: vstup je normalné zavfeny

Vstupy 16.2, mohou byt programovany jako:
. Disabled: vstup neni aktivni
. Pressure: vstup je naprogramovan na tlak oleje
. Level: vstup je naprogramovan na sekundarni procento hladiny paliva (pouze vlastni aplikace)
e  Temperature: vstup je naprogramovan na externi teplotu (pouze vlastni aplikace)
. Digital NO: vstup je normalné otevieny
. Digital NC: vstup je normalné zavieny

Vstupy 16.3, 16.4 mohou vyt programovany jako:
. Disabled: vstup neni aktivni
e Analog: vstup pro specifické méfeni naprogramované konfiguraci nastroje
. Digital NO: vstup je normainé otevieny
. Digital NC: vstup je normalné zavieny

Parametr “Analog source” dovoluje vybér, kdyz jsou tlak oleje, teplota motoru a zdroje napéti baterie pfimo od AT207 nebo via Canbus; upozornéni
jsou stejné pro oba zdroje.

POZ. NAZEV ROZSAH HODNOT VYCHOZI NASTAVENI
A 14.4 Disabled — Digital NO — Digital NC Digital NO
B 14.5 Disabled — Digital NO — Digital NC Digital NO
Cc 14.6 Disabled — Digital NO — Digital NC Digital NO
D 14.7 Disabled — Digital NO — Digital NC Digital NO
E 14.8 Disabled — Digital NO — Digital NC Digital NO
F 16.2-Oil Disabled — Pressure - Level - T’\(lercnperature — Digital NO - Digital Pressure
G 16.3-Temperature Disabled — Analog — Digital NO — Digital NC Analog
H 16.4-Fuel Disabled — Analog — Digital NO — Digital NC Analog
| Analog source TE809-Can TE809

Frequency — Pickup — Canbus
Frequency - rychlost motoru je pocitana z frekvence alternatoru
nasobena rpm konstantou parametru (M3.1j), ktery je nastaven
na 30. Pokud M3.1j je programovano jako 1, stava se 30, kdyz
je vybrana volba “Frequency”.
J RPM source Pickup - rychlost motoru je pocitana ze vstupu pickup frekvence Frequency

parametru (J7.1) nasobena rpm konstantou (M3.1j). K nalezeni
spravné rpm korekce faktoru pouzijte parametr Autoset RPM
(M8.3k).

Canbus - rychlost motoru je pocitana z Canbus frekvence
nasobena rpm konstantou parametru (M3.1j), ktera bude
automaticky nastavena na 1.

Zjisténi
K (onl ?‘ult;ljss%tJR:P,\iﬂcku ) Nastartuje generator a zrychlete na 1500 rpm. Kdyz detekovana -
Y : P P frekvence pickup-em je vétSi nez 10Hz, mlzete stisknout
tlacitko “Detect” k nalezeni spravného faktoru konverzace pro
vas pickup senzor.

Engine speed

(only if M8.3J = pickup) Zobrazuje aktualni hodnotu rychlosti motoru. -
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2-10.4 M8.4 — Typ vystupu
M3.4 - Output Type

5D |8

o<@|
47

Nastaveni typu vystupu dovoluje vybér z programovatelnych vystupt

Vystupy 05.8, 05.9, 05.10, 05.11 mohou byt programovany jako:
e Disabled: vystup neni aktivni
e Digital NO: vystup je normailné otevieny
e Digital NC: vystup je normalné zavfeny

Vystupy 05.5 Start a 05.4 Ev mohou byt programovany jako:
e  Disabled: the vystup neni aktivni
. Digital NO: vystup je normalné otevieny

POZ. NAZEV ROZSAH HODNOT VYCHOZI NASTAVENI
A 05.8 Disabled — Digital NO — Digital NC Digital NO
B 05.9 Disabled — Digital NO — Digital NC Digital NO
Cc 05.10 Disabled — Digital NO — Digital NC Digital NO
D 05.11 Disabled — Digital NO — Digital NC Digital NO
E 05.4 Ev Disabled — Digital NO Digital NO
F 05.5 Start Disabled — Digital NO Digital NO

2-10.5 M8.5 - Kalibrace
M8.5 - Calibration

Q@) |5

57

Nastaveni opatfeni povoluje Upravu méfenych hodnot pro generator, napéti sité a proudové zatéze. Pro kazdé méreni napéti je mozné nastavit
offset kalibrace s krokem 0.1 V. Pro kazdé méfeni proudu je offset procento z CT poméru s krokem 0.1 %.

POZ. NAZEV ROZSAH HODNOT VYCHOZI NASTAVENI
A VL1 Gen -100 +100 (V/10) 0
B VL2 Gen -100 +100 (V/10) 0
Cc VL3 Gen -100 +100 (V/10) 0
D VL1 Mains -100 +100 (V/10) 0
E VL2 Mains -100 +100 (V/10) 0
F VL3 Mains -100 +100 (V/10) 0
G IL1 50.0 — 150.0 (%) 100
H L2 50.0 — 150.0 (%) 100
| IL3 50.0 — 150.0 (%) 100
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2-10.6 — Nahradni vstup

M8.6 - Altern. In

A=z D -

=

Menu Alternate in umozriuje vybrat upozornéni nebo funkci na odpovidajici vstup:

POZ.

NAZEV

POPIS

ROZSAH HODNOT

VYCHOZI
NASTAVENI

Alternate alarm 1

Spusti alarm zvoleny pro Alternate alarm 1
(viz “tabulka nahradnich upozornéni”)

User alarm 1 — User alarm 2 — User
alarm 3 — User alarm 4 — low oil
level — full tank- high coolant
temperature — water in fuel —
feedback KG — feedback KR

User alarm #1

Alternate alarm 2

Spusti alarm zvoleny pro Alternate alarm 2
(viz “tabulka nahradnich upozornéni”)

Stejné jako u parametru A

User alarm #2

Alternate alarm 3

Spusti alarm zvoleny pro Alternate alarm 3
(viz “tabulka nahradnich upozornéni”)

Stejné jako u parametru A

User alarm #3

O | O

Alternate alarm 4

Spusti alarm zvoleny pro Alternate alarm 4
(viz “tabulka nahradnich upozornéni”)

Stejné jako u parametru A

User alarm #4

Alternate alarm 5

Spusti alarm zvoleny pro Alternate alarm 5
(viz “tabulka nahradnich upozornéni”)

Stejné jako u parametru A

Low oil level

Alternate alarm 6

Spusti alarm zvoleny pro Alternate alarm 6
(viz “tabulka nahradnich upozornéni”)

Stejné jako u parametru A

Tank full

Alternate function 1

Spusti funkci zvolenou pro Alternate function 1
( viz. “Tabulka nahradnich funkci”)

Chageover — Auto mode — Refueling
On — Refueling Off — Priority —
Alternative set 1 — Alternative set 2 —
Alternative set 3 — Rpm increase —
Rpm Decrease

Changeover

Alternate function 2

Spusti funkci zvolenou pro Alternate function 2
(viz. “Tabulka nahradnich funkci”)

Stejné jako u parametru G

Auto mode

Alternate function 3

Spusti funkci zvolenou pro Alternate function 3
( viz. “Tabulka nahradnich funkci”)

Stejné jako u parametru G

Refueling On

Alternate function 4

Spusti funkci zvolenou pro Alternate function 4
(viz. “Tabulka nahradnich funkci”)

Stejné jako u parametru G

Refueling Off

Alternate function 5

Spusti funkci zvolenou pro Alternate function 5
( viz. “Tabulka nahradnich funkci”)

Stejné jako u parametru G

Priority

Alternate function 6

Spusti funkci zvolenou pro Alternate function 6

(viz. “Tabulka nahradnich funkci”)

Stejné jako u parametru G

Alternate set 1
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2-10.6.1

M8.6.1 — Tabulka nahradnich upozornéni

Pozice Nazev Popis
0 User alarm #1 Programovatelne upozornéni digitalniho vstupu, ménitelné pomoci PC programu TE
monitor.
1 User alarm #2 Programovatelne upozornéni digitalniho vstupu, ménitelné pomoci PC programu TE
monitor.
2 User alarm #3 Programovatelne upozornéni digitalniho vstupu, ménitelné pomoci PC programu TE
monitor.
3 User alarm #4 Programovatelne upozornéni digitalniho vstupu, ménitelné pomoci PC programu TE
monitor.
4 Low oil level Upozornéni nizké hladiny oleje z €idla.
5 Fuel tank full Upozornéni plné palivové nadrze. Pokud je
6 High coolant temperature Upozornéni vysoké teploty chladici kapaliny.
7 Water in fuel Upozornéni vody v palivu.
8 Feedback KG Zpétna vaz'ba stykaCe generatoru. Je aktivni, pokud vystup KG je “On”, ale zpétna
vazba neni a naopak.
Zpétna vazba stykace napajeni. Je Aktivni, pokud vystup KR je “On”, ale zpétna vazba
neni a naopak.
9 Feedback KR Berte na védomi:
Toto upozornéni je brano pfi automatickém startu generatoru s nastavenym
parametrem “Start by KR” na On. V tomto pfipadé, by mél byt naprogramovan jako
trvaly, aby se zabranilo Start a Stop smycce.
2-10 .6.2 M8.6.2 — Tabulka nahradnich funkci
Pozice Nazev Popis
0 Changeover Je fizen z digitalniho vstupu. Funguje v auto médu se vzdalenym startem, EJP a v automatickém
9 testu. Pokud je aktivni, bude zatéz pfipojena na generator, ikdyz bude mimo limity.
1 Auto mode Zapne automaticky mod, pokud nebyl jesté vybran.
2 Refueling On Ppkud jev r110d’u ('joplpov.anl pgllv’a nastaven mod “Digital inputs”, kdyz je tento vstup aktivni,
vystup doplhovani paliva je aktivni.
Pokud je v modu doplfiovani paliva nastaven mod “Digital inputs”, kdyZ je tento vstup aktivni,
3 Refueling Off vystup doplfiovani paliva neni aktivni.
Tento vstup ma vyssi prioritu, nez vstup “Refueling On”.
4 Priorit Pokud je aktivni béhem rezimu dudini pohotovosti, generator bude aktivni, i kdyz je mimo
Y nastavené pracovni hodiny.
Pokud je pfifazeny digitalni vstup aktivovan, hodnoty generatoru a vedeni jsou pfepnuty na
predem naprogramované na “Alternative set 1” v menu M2.2 — a/b/c.
5 Alternative set 1 Pokud je vstup smazan, hodnoty se vrati na standartné nastavené podle menu M1.1, M2.1,
M3.1.
Alternative set 1 ma vysSi prioritu, nez vstupy Alternative set 2 a 3.
Pokud je pfifazeny digitalni vstup aktivovan, hodnoty generatoru a vedeni jsou pfepnuty na
predem naprogramované na “Alternative set 2” v menu M2.2 — d/e/f.
6 Alternative set 2 I\P/I%k?d je vstup smazan, hodnoty se vrati na standartné nastavené podle menu M1.1, M2.1,
Alternative set 2 ma vysSi prioritu, nez vstup Alternative set 3, ale niz$i nez vstup Alternative set
1.
Pokud je pfifazeny digitalni vstup aktivovan, hodnoty generatoru a vedeni jsou pfepnuty na
predem naprogramované na “Alternative set 3" v menu M2.2 — g/h/l.
7 Alternative set 3 | Pokud je vstup smazan, hodnoty se vrati na standartné nastavené podle menu M1.1, M2.1,
M3.1.
Alternative set 3 ma nizsi prioritu, nez vstupy Alternative 1 a 2
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Kdyz je pfifazeny vstup aktivni, a pokud sbérnicovy rezim pro motor povoli rychlostni pozadavek

8 Rpm increase z TSC 1, rychlost se bude postupné zvySovat, az do hodnoty “High rpm” (M3.1 — n)
Kdyz je pfifazeny vstup aktivni, a pokud sbérnicovy rezim pro motor povoli rychlostni pozadavek
z TSC 1, rychlost se bude postupné snizovat, az do hodnoty “Low rpm” (M3.1 —n)

9 Rpm decrease

Vstup “Rpm decrease” ma vys$i prioritu, nez vstup “Rpm increase”, takze pokud budou aktivni
oba, prednost bude mit vstup “Rpm decrease”.

2-10.7 M8.7 - RozSireni

M3.7 - Expansion

o> D %

Nastaveni rozSifeni povoluje nastavit typ programovatelnych vystupll na eventualni TE6010 rozsifujici desku.

Vystupy ExOut_1 az ExOut_7 mohou byt programovany jako:
o None: Zadna funkce spojena s vystupem
e Siren: vystup je pouzivan k pfikazu sirény, to znamena, Ze se objevi pfi poplachu se sirénou
e Global alarm 1: vystup je pouZzivan k identifikaci, kdyZ kdyZz je alarm nastaveny jako Global alarm, objedvi se 1. Vystup zUstava aktivni dokud ho
neresetujete nebo nezmizi.
e Engine running: vystup je aktivovan, kdyz bézi generator
e Test active: vystup je pouzivan k signalizaci, Ze je aktivniho testu
o Refueling pump: vystup je pouzivan k pfikazu start a stop doplfiujici pumpy. Parametry o funkcich doplfiovani moubou byt nastaveny v menu
paliva.
e Dummy load: vystup je pouzivan k funkci dummy load. Vice informaci o této funkci viz 2-8.3.
o Off mode: automatika je v rezimu off
e Auto mode: automatika je v automatckém rezimu
e Man mode: automatika je v manualnim rezimu
e Global alarm 2: vystup je pouZzivan k identifikaci, kdyZ kdyZz je alarm nastaveny jako Global alarm, objedvi se 2. Vystup zUstava aktivni dokud ho
neresetujete nebo nezmizi.
e Global alarm 3: vystup je pouzivan k identifikaci, kdyz kdyz je alarm nastaveny jako Global alarm, objedvi se 3. Vystup zUstava aktivni dokud ho
neresetujete nebo nezmizi.
o KG ON: oznamuje, Ze stykac generatoru je zavieny
o KR ON: oznamuije, Ze stykac sité je zavieny
e Alarm A: vystup je aktivni, kdyz je alarm pfifazeny do polohy A parametrem M8.2 — g aktivni
e Alarm B: vystup je aktivni, kdyz je alarm pfifazeny do polohy B parametrem M8.2 — h aktivni
e Alarm C: vystup je aktivni, kdyz je alarm pfifazeny do polohy C parametrem M8.2 — i aktivni
o GE ready: vystup je aktivovan, kdyzje generator pfipraven prevzit zatéz
e Oil alarm: oznamuje, ze alarm tlaku oleje je aktivni
e Fuel alarm: oznamuje, Ze alarm stavu paliva je aktivni
e Temperature alarm: oznamuje, Ze alarm teploty je aktivni

V8echny dostupné parametry v nastaveni expanze jsou:

POZ. NAZEV ROZSAH HODNOT VYCHOZI NASTAVENI

On - Off

A Enable EXP_A (,On* povoli zapnout komunikaci pres rozsifujici desku TE810-EXP) Off

Poznamka: Je mozné vyuzit v§ech 10 vystupt ExOut 0 — ExOut 9 a 10 digitalnich vstupt

On - Off

(,On“ povoli zapnout komunikace pres roz&ifujici desku TE6010)
B | Enable EXP_B | b amka: Je mozné vyuzit 8 vystupti od ExOut_0 a2 ExOut_7. Off
Pokud pouzivate rozsifujici desku s péti vystupnimi relé, 5 vystupu je na ExOut_0 az
ExQOut_4.

None — Siren — Global alarm 1 — Engine running — Test active — Refueling pump — Dummy
load — Reset mode — Auto mode — Man mode — Global alarm 2 — Global alarm 3 — KG ON —

c ExOut 0 | kR ON — Alarm A — Alarm B — Alarm C — GE ready — Oil alarm (cumulative) — Fuel alarm None
(cumulative) — Temperatuer alarm (cumulative)
D ExOut_1 Stejné jako parametr A None
E ExOut_2 Stejné jako parametr A None
F ExOut_3 Stejné jako parametr A None
G ExOut_4 Stejné jako parametr A None
H ExOut_5 Stejné jako parametr A None
| ExOut_6 Stejné jako parametr A None
J ExOut_7 Stejné jako parametr A None
K ExOut_8 Stejné jako parametr A None
L ExOut_9 Stejné jako parametr A None
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2-10.7 Expansion board TE6010

The Expansion board TE6010 permits to increase the number of inputs/outputs of the TE809. It is composed by a base module (TE6010 base) and
1 or more input/output modules.
By default, the TE809 can command 1 TE6010 with one of the following configurations:
a) 8digital inputs (TE6010 base + TE6010B)
b) 8 digital outputs (TE6010 base + TE6010M)
c) 8digital inputs + 8 digital outputs (TE6010 base + TE6010B + TE6010M)
d) 5relay outputs (TE6010 base + TE6010C)

It means that it's possible to connect a TE6010 expansion board to an already working TE809 (from v1.1.4) without any update of the existing
TE809.

2-10.7.1 - 8 digital inputs
It's used the expansion TE6010B, with 8 digital inputs NPN type. Every input has his own common.
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2-10.7.2 - 8 digital outputs

It's used the expansion TE6010M, with 8 digital outputs, NPN type. For every output the common is already connected to the battery positive. When
the output is active the relative OUT terminal is connected to battery negative.
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2-10.7.3 - 8 digital inputs + 8 digital outputs
It's used one expansion TE6010B, with 8 digital inputs NPN type, and one TE6010M, with 8 digital outputs NPN type.
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2-10.7.4 - 5 relay outputs

It's used one expansion TE6010C, with 5 relay outputs. For every relay are available 2 NO and 2 NC contacts, everyone with a dedicated common.
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3 - Modbus RTU

Project: TEB09A_b4.6.4.14_v2.0.0Z.te808
TE Utilities: 4.6.4.14

3-1.1 General notes

The purpose of this document is to give the instructions to communicate with the TE809 with a Modbus Master device, through the Modbus RTU
(zero-based) serial protocol.

The TEB8O09 controller can be configured as a Modbus slave device, that can be queried by a Modbus master device. The Modbus communication
anyway must be established and configured by skilled users following the Modbus protocol rules. For more documentation about the Modbus
protocol, please refer to the following link:

http://www.modbus.org/specs.php
For first tests and trials it's possible to use the demo version of the Modbus Poll program, downloadable at the following link:

http://www.modbustools.com/modbus _poll.asp

The TE809 has 2 ports that can be used for the Modbus communication: 1 RS232 and 1 RS485.
3- 1.2 Te809 Configuration
The only thing to configure in the TE809 is the serial port. Go to Connectivity setup M7, then select Serial setup M7.1.

If you are using the RS485 port, check that parameter B is set to Modbus Slave. Then set parameter C to the desired speed of communication,
and parameter A that is the address of the device. If you are using more than one device, be sure that all of them have a different address.

If you are using the RS232 port, check that parameter E is seto to Modbus Slave. Then set parameter F to the desired speed of communication,
and parameter A that is the address of the device.

3- 1.3 Modbus commands available

It's possible to send 2 different types of requests to the TE809. A reading requests ro read single registers (modbus function: 03) or a writing
request to set a single register (modbus function: 06). Every register is composed by 1 word (2 bytes).

The function 03-Read Holding Registers permits to read one or more registers from the TE809.

Example:

Request: Send to slave address 25 the request of reading register 69:

ADDR FUNC DATA DATA DATA DATA CRC CRC
start start bit # bit # HI LO
Addr HI | Addr LO HI LO
19 03 00 44 00 01 46 06
Slave Function Address of the desired Number of registers CRC checksum
address register required
Answer:
ADDR FUNC DATA DATA DATA CRC CRC
byte byte byte HI LO
count 69 HI 69 LO
19 03 02 02 2B AF TA
Slave Function Number of Value of the required CRC checksum
address bytes register
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The function 06-Preset Single Register permits to set one register of the TE809 to a desired value.

Example:

Request: Send to slave address 35 the request of writing the value 928 into register 26:

ADDR FUNC DATA DATA DATA DATA CRC CRC
bit # HI | bit # LO Word Word HI LO
HI Lo
23 06 00 19 03 AQ 5E a7
Slave Function Address of the desired Value to set in the CRC checksum
address register register
Answer (identical message retransmitted after editing the register):
ADDR FUNC DATA DATA DATA DATA CRC CRC
bit # HI | bit # LO Word Word HI LO
HI LO
23 06 00 19 03 AO 5E a7
Slave Function Address of the desired Value to set in the CRC checksum
address register register

First measures registers which can be read with a single read holding register function of 44 registers starting from address 760 (759 if zero based

modbus):
Var.Name - FIRST PACK Var.Visual Var.Type 1D R/IW Scale
Active program DT_NUMERIC MW2812 40740 R 1
Fuel level percentage DT_NUMERIC MW2814 40741 R 10
Rpm DT_NUMERIC MW2816 40742 R 1
Oil pressure DT_NUMERIC MwW2818 40743 R 10
Engine temperature DT_NUMERIC MW2820 40744 R 1
Mains Line voltage L1-L2 DT_NUMERIC Mw2822 40745 R 1
Mains Line voltage L2-L3 DT_NUMERIC Mw2824 40746 R 1
Mains Line voltage L3-L1 DT_NUMERIC MWwW2826 40747 R 1
Mains phase voltage L1 DT_NUMERIC MW2828 40748 R 1
Mains phase voltage L2 DT_NUMERIC MW2830 40749 R 1
Mains phase voltage L3 DT_NUMERIC MW2832 40750 R 1
Mains frequency DT_NUMERIC MW2834 40751 R 10
Mains kWh DT_NUMERIC MW2836 40752 R 1
Generator Line voltage L1-L2 DT_NUMERIC MW2838 40753 R 1
Generator Line voltage L2-L3 DT_NUMERIC MW2840 40754 R 1
Generator Line voltage L3-L1 DT_NUMERIC MW2842 40755 R 1
Generator phase voltage L1 DT_NUMERIC MW2844 40756 R 1
Generator phase voltage L2 DT_NUMERIC MW2846 40757 R 1
Generator phase voltage L3 DT_NUMERIC MW2848 40758 R 1
Generator frequency DT_NUMERIC MW2850 40759 R 10
Generator kWh DT_NUMERIC MW2852 40760 R 1
Engine D+ voltage DT_NUMERIC MwW2854 40761 R 1
Engine Battery voltage DT_NUMERIC MW2856 40762 R 10
Start attempts DT_NUMERIC MWwW2858 40763 R 1
Work hours DT_NUMERIC MW2860 40764 R 1
Daily work hours DT_NUMERIC MW2862 40765 R 1
Service hours DT_NUMERIC MWwW2864 40766 R 1
Test mode on DT_NUMERIC MW2866 40767 R 1
10 status:
Bit0= Input 4.4
Bit1= Input 4.5
Bit2= Input 4.6
Bit3= Input 4.7
Bit4= Input 4.8
Bit5= Input 6.2
Bit6= Input 6.3
Bit7= Input 6.4 DT_NUMERIC MW2868 40768 R Bin
Bit8= Output 5.8
Bit9= Output 5.9
Bit10= Output 5.10
Bit11= Output 5.11
Bit12= Output KR
Bit13= Output KG
Bit14= Output Start
BIt15= Output EV
Load current L1 DT_NUMERIC MWw2870 40769 R 1
Load current L2 DT_NUMERIC Mw2872 40770 R 1
Load current L3 DT_NUMERIC MWwW2874 40771 R 1
Total load current DT_NUMERIC MW2876 40772 R 1
Total active power DT_NUMERIC MW2878 40773 R 1
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Total reactive power DT_NUMERIC MW2880 40774 R 1
Total apparent power DT_NUMERIC MW2882 40775 R 1
Fuel level liters DT_NUMERIC MWwW2884 40776 R 10
Autonomy hours DT_NUMERIC MWwW2886 40777 R 1
Instant consumption DT_NUMERIC MW2888 40778 R 10
Average consumption DT_NUMERIC MW2890 40779 R 10
Last refilling DT_NUMERIC MWwW2892 40780 R 10
Total power factor DT_NUMERIC MW2894 40781 R 100
Not used DT_NUMERIC MW2896 40782 R 1
Not used DT_NUMERIC MWwW2898 40783 R 1
Var.Name - SECOND PACK Var.Visual Var.Type 1D RIW Scale
Active power L1 DT_NUMERIC MW3078 40832 R 1
Active power L2 DT_NUMERIC MW3080 40833 R 1
Active power L3 DT_NUMERIC MW3082 40834 R 1
Apparent power L1 DT_NUMERIC MW3084 40835 R 1
Apparent power L2 DT_NUMERIC MW3086 40836 R 1
Apparent power L3 DT_NUMERIC MW3088 40837 R 1
Reactive power L1 DT_NUMERIC MW3090 40838 R 10
Reactive power L2 DT_NUMERIC MW3092 40839 R 10
Reactive power L3 DT_NUMERIC MW3094 40840 R 10
Power factor L1 DT_NUMERIC MW3096 40841 R 100
Power factor L2 DT_NUMERIC MW3098 40842 R 100
Power factor L3 DT_NUMERIC MW3100 40843 R 100
Not used DT_NUMERIC MWwW3102 40844 R 1
Not used DT_NUMERIC MW3104 40845 R 1
Not used DT_NUMERIC MW3106 40846 R 1
Not used DT_NUMERIC MW3108 40847 R 1
Not used DT_NUMERIC MW3110 40848 R 1
Not used DT_NUMERIC MW3112 40849 R 1
Rpm (canbus) DT_NUMERIC MW3114 40850 R 10
Work hours (canbus) DT_NUMERIC MW3116 40851 R 10
Battery voltage (canbus) DT_NUMERIC MW3118 40852 R 10
Coolant level (canbus) DT_NUMERIC MW3120 40853 R 10
Qil pressure (canbus) DT_NUMERIC MW3122 40854 R 10
Engine temperature (canbus) DT_NUMERIC MW3124 40855 R 10
Alarm SPN (canbus) DT_NUMERIC MW3126 40856 R 10
Alarm FMI (canbus) DT_NUMERIC MW3128 40857 R 10
Instant consumption (canbus) DT_NUMERIC MW3130 40858 R 10
Not used DT_NUMERIC MW3132 40859 R Dec
Not used DT_NUMERIC MW3134 40860 R Dec
Alarm package 1:
Bit0= Mains: low freq.
Bit1= Mains: high freq
Bit2= Mains: low voltage
Bit3= Mains: high voltage
Bit4= Mains: v asymmetry
Bit5= Faulty mains
Bit6= KR feedback
Bit7= Mains phase seq. DT_NUMERIC MW3136 40861 R Bin
Bit8= Ge: low freq.
Bit9= Ge: high freq.
Bit10= Ge: low voltage
Bit11= Ge: high voltage
Bit12= Ge: phase seq.
Bit13= Ge: short circuit
Bit14= Ge: Imax
BIt15= Ge: v asymmetry
Alarm package 2:
Bit0O= Ground protection
Bit1= Emergency stop
Bit2= KG feedback
Bit3= User alarm1
Bit4= User alarm2
Bit5= User alarm3
Bit6= Start failure
Bit7= Mechanical fault DT_NUMERIC MW3138 40862 R Bin
Bit8= Temp. pre alarm
Bit9= High eng. Temp.
Bit10= Fuel pre alarm
Bit11= Low fuel level
Bit12= Qil pressure prealarm
Bit13= Low oil pressure
Bit14= Low oil level
BIt15= Low coolant level
Alarm package 3:
Bit0O= Stop engine failure
Bit1= Service
Bit2= Refueling timeout
Bit3= Faulty D+
Bit4= High GE temp. D
Bit5= Low fuel level D
Bit6= Low oil pressure D DT_NUMERIC MW3140 40863 R Bin

Bit7= Autonomy low
Bit8= Clogged filter
Bit9= Tank full
Bit10= No oil sensor
Bit11= Low battery voltage
Bit12= High battery voltage
Bit13= Test fail
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Bit14= Low RPM
BIt15= High RPM

Alarm package 4:
Bit0= Water in fuel
Bit1= High coolant temp
Bit2= Master comm error
Bit3= Battery Efficiency

Bit4= Free
Bit5= Free
Bit6= Free
Bit7= Free DT_NUMERIC MW3142 40864 R Bin
Bit8= Free
Bit9= Free
Bit10= Free
Bit11= Free
Bit12= Free
Bit13= Free
Bit14= Free
BIt15= Free
RTC clock minutes DT_NUMERIC MW3144 40885 R 1
RTC clock hours DT_NUMERIC MW3146 40886 R 1
RTC clock seconds DT_NUMERIC MW3148 40887 R 1
RTC clock day of the week DT_NUMERIC MW3150 40888 R 1
RTC clock day of the month DT_NUMERIC MW3152 40889 R 1
RTC clock month DT_NUMERIC MW3154 40890 R 1
RTC Clock year DT_NUMERIC MW3156 40891 R 1
Expansion board enable DT_NUMERIC MW3102 40892 R Flag
Expansion board input status - High byte DT_NUMERIC MW3104 40893 R Bin
Expansion board outputs - Low byte DT_NUMERIC MW3106 40894 R Bin
Not used DT_NUMERIC MW3108 40895 R 1
Var.Name - ALARMS Var.Visual Var.Type 1D R/IW Scale
Out special A DT_NUMERIC M4939.7 42044 R Flag
Out special B DT_NUMERIC M4977.0 42045 R Flag
Out special C DT_NUMERIC M4977 .1 42046 R Flag
Cumulative alarm mains DT_NUMERIC M4977.2 42047 R Flag
Cumulative alarm generator DT_NUMERIC M4977.3 42048 R Flag
Cumulative alarm pressure DT_NUMERIC M4977 .4 42049 R Flag
Cumulative alarm fuel DT_NUMERIC M4977.5 42050 R Flag
Cumulative alarm battery DT_NUMERIC M4977.6 42051 R Flag
Cumulative alarm temperature DT_NUMERIC M4977.7 42052 R Flag
Mains: low freq. DT_NUMERIC M4990.0 42053 R Flag
Mains: high freq DT_NUMERIC M4990.1 42054 R Flag
Mains: low voltage DT_NUMERIC M4990.2 42055 R Flag
Mains: high voltage DT_NUMERIC M4990.3 42056 R Flag
Mains: v asymmetry DT_NUMERIC M4990.4 42057 R Flag
Faulty mains DT_NUMERIC M4990.5 42058 R Flag
KR feedback DT_NUMERIC M4990.6 42059 R Flag
Mains phase seq. DT_NUMERIC M4990.7 42060 R Flag
Ge: low freq. DT_NUMERIC M4991.0 42061 R Flag
Ge: high freq. DT_NUMERIC M4991.1 42062 R Flag
Ge: low voltage DT_NUMERIC M4991.2 42063 R Flag
Ge: high voltage DT_NUMERIC M4991.3 42064 R Flag
Ge: phase seq. DT_NUMERIC M4991.4 42065 R Flag
Ge: short circuit DT_NUMERIC M4991.5 42066 R Flag
Ge: Imax DT_NUMERIC M4991.6 42067 R Flag
Ge: v asymmetry DT_NUMERIC M4991.7 42068 R Flag
Ground protection DT_NUMERIC M4992.0. 42069 R Flag
Emergency stop DT_NUMERIC M4992.1 42070 R Flag
KG feedback DT_NUMERIC M4992.2 42071 R Flag
User alarm1 DT_NUMERIC M4992.3 42072 R Flag
User alarm2 DT_NUMERIC M4992.4 42073 R Flag
User alarm3 DT_NUMERIC M4992.5 42074 R Flag
Start failure DT_NUMERIC M4992.6 42075 R Flag
Mechanical fault DT_NUMERIC M4992.7 42076 R Flag
Temp. pre alarm DT_NUMERIC M4993.0 42077 R Flag
High eng. Temp. DT_NUMERIC M4993.1 42078 R Flag
Fuel pre alarm DT_NUMERIC M4993.2 42079 R Flag
Low fuel level DT_NUMERIC M4993.3 42080 R Flag
Qil pressure prealarm DT_NUMERIC M4993.4 42081 R Flag
Low oil pressure DT_NUMERIC M4993.5 42082 R Flag
Low oil level DT_NUMERIC M4993.6 42083 R Flag
Low coolant level DT_NUMERIC M4993.7 42084 R Flag
Stop engine failure DT_NUMERIC M4994.0 42085 R Flag
Service DT_NUMERIC M4994.1 42086 R Flag
Refueling timeout DT_NUMERIC M4994.2 42087 R Flag
Faulty D+ DT_NUMERIC M4994.3 42088 R Flag
High GE temp. D DT_NUMERIC M4994.4 42089 R Flag
Low fuel level D DT_NUMERIC M4994.5 42090 R Flag
Low oil pressure D DT_NUMERIC M4994.6 42091 R Flag
Autonomy low DT_NUMERIC M4994.7 42092 R Flag
Clogged filter DT_NUMERIC M4995.0 42093 R Flag
Tank full DT_NUMERIC M4995.1 42094 R Flag
No oil sensor DT_NUMERIC M4995.2 42095 R Flag
Low battery voltage DT_NUMERIC M4995.3 42096 R Flag
High battery voltage DT_NUMERIC M4995.4 42097 R Flag
Test fail DT_NUMERIC M4995.5 42098 R Flag
Low RPM DT_NUMERIC M4995.6 42099 R Flag
High RPM DT_NUMERIC M4995.7 42100 R Flag
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Water in fuel DT_NUMERIC M4996.0 42101 R Flag
High coolant temp DT_NUMERIC M4996.1 42102 R Flag
Master comm error DT_NUMERIC M4996.2 42103 R Flag
Battery Efficiency DT_NUMERIC M4996.3 42104 R Flag

Free DT_NUMERIC M4996.4 42105 R Flag
Free DT_NUMERIC M4996.5 42106 R Flag
Free DT_NUMERIC M4996.6 42107 R Flag
Free DT_NUMERIC M4996.7 42108 R Flag
Free DT_NUMERIC M4997.0 42109 R Flag
Free DT_NUMERIC M4997 .1 42110 R Flag
Free DT_NUMERIC M4997.2 42111 R Flag
Free DT_NUMERIC M4997.3 42112 R Flag
Free DT_NUMERIC M4997 .4 42113 R Flag
Free DT_NUMERIC M4997.5 42114 R Flag
Free DT_NUMERIC M4997.6 42115 R Flag
Free DT_NUMERIC M4997.7 42116 R Flag
Last alarm ID DT_NUMERIC MW5006 42181 R Dec
Var.Name - COMMANDS Var.Visual Var.Type ID RIW Scale

Manual mode DT_NUMERIC M7619.5 40644 w 1

Auto mode DT_NUMERIC M7619.6 40649 w 1

Reset mode DT_NUMERIC M7619.7 40654 w 1

Start engine DT_NUMERIC M7622.0 40659 w 1

Stop engine DT_NUMERIC M7622.1 40664 w 1

Test mode DT_NUMERIC M7622.2 40669 w 1

KG contactor DT_NUMERIC M7622.3 40674 w 1

KR contactor DT_NUMERIC M7622.4 40679 W 1
M1.1 Mains setup Var.Visual Var.Type 1D RIW Range

A)  Mains rated voltage (V) DT_NUMERIC MWwW2220 40598 R/IW
B) Mains high voltage (%) DT_NUMERIC MwW2224 40601 R/W
C)  Mains low voltage (%) DT_NUMERIC MW2223 40600 R/IW
D) Mains rated frequency (%) DT_NUMERIC MW2222 40599 R/W
E)  Mains high frequency (%) DT_NUMERIC_OFF MW2226 40603 R/IW
F)  Mains low frequency (%) DT_NUMERIC_OFF MWw2225 40602 R/W

G) KRdelay (s) DT_NUMERIC_OFF MwW2219 40596 R/IW

H)  Mains ok (s) DT_NUMERIC_OFF MwW2232 40608 R/W

1) Faulty mains DT_NUMERIC_OFF MW2234 40609 R/W

J)  Mains Phase sequence DT_NUMERIC MB516 40109 R/W Off-RST-TSR
K) Mains Voltage asymmetry (%) DT_NUMERIC MB514 40111 R/IW

L) KR protection DT_ONOFF M3562.6 41019 R/W Off-On

M)  System type DT_SYSTEM_TYPE MB518 40616 R/W 3ph — 1ph — 2ph

N) Cos per MWh DT_NUMERIC MR6344 42951 R/W

O) Start by KR DT_ONOFF M3562.7 41020 R/IW Off - On
M2.1 Genset Setup Var.Visual Var.Type 1D RIW Range

A)  Gen rated voltage (V) DE_REAL_1 MR2088 40470 R/W
B) Gen high voltage (%) DT_NUMERIC_OFF MB2228 40605 R/W
C) Gen low voltage (%) Dt NUMERIC_OFF MB2227 40604 R/W
D)  Gen rated frequency (Hz) DT_REAL_1 MR2092 40471 R/W
E) Gen high frequency (%) DT_NUMERIC_OFF MB2230 40607 R/W
F)  Gen low frequency (%) DT_NUMERIC_OFF MB2229 40606 R/W
G) Rated current (A) DT_NUMERIC MwW424 40612 R/IW
H) Imax overload (%) DT_NUMERIC MWwW2240 40614 R/W

1) Imax shorcircuit (%) DT_NUMERIC MWw2238 40613 R/W
J)  Max load power (%) DT_REAL_1 MR7366 43513 R/W
K)  Load pre alarm (%) DT_REAL_1 MR7370 43514 R/IW
L)  Hysteresis delay (s) DT_NUMERIC MB7339 43515 R/W

M) Single CT DT_ONOFF M6352.7 42999 R/W Off-On

N) Cost for MWh DT_NUMERIC MR6326 42943 R/W
O) Rated power factor DT_NUMERIC MR7410 43526 R/W

P) KG delay (s) DT_NUMERIC_OFF MB2218 40595 R/W
Q) Gen Ok delay (s) DT_NUMERIC_OFF MW2236 40610 R/W

R) CT ratio DT_NUMERIC MW155 40597 R/W
S)  Systém type DT_SYSTEM_TYPE MB519 40617 R/W 3ph — 1ph — 2ph
T) SetkWh DT_NUMERIC MR2242 40633 R/W
U)  Gen phase sequence DT_NUMERIC MB517 40110 R/W Off-RST-TSR
V)  Gen voltage assymetry DT_NUMERIC MB515 40112 R/W
W)  Gen filter (s) DT_NUMERIC_OFF MB2231 40611 R/W
X) _ Neutral Dt_ONOFF M853.5 40322 R/W Off-On
M3.1 Starting setup Var.Visual Var.Type 1D R/IW Range
A) Digitail oil pressure DT_ONOFF M2055.5 40530 R/IW Off-On
B) D+ (V) DT_NUMERIC_OFF MR2096 40536 R/W

C)  Wipickup (Hz) DT_NUMERIC_OFF MR2100 40537 R/W

D) Gen voltage on (%) DT_NUMERIC_OFF MB2081 40555 R/IW
E)  Gen frequency on (%) DT_NUMERIC_OFF MB2086 40556 R/W
F)  Oil pressure (bar) DT_NUMERIC_OFF MR2112 40540 R/W
G)  Attempt number DT_NUMERIC MB2066 40521 R/W
H)  Attempt time (s) DT_NUMERIC_OFF MB2061 40522 R/IW
1) Delay attempts (s) DT_NUMERIC_OFF MB2062 40523 R/W

J)  Rpm constant DT_REAL_1 MR3406 40943 R
K) _ On alarm delay (s) DT_NUMERIC_OFF MD3363 40932 R/W

L)  Siren time (s) DT_NUMERIC_OFF MB6 40483 R/IW

M) Decelerator delay (s) DT_NUMERIC_OFF MB2064 40533 R/W

N) High rpm (%) DT_NUMERIC MW3422 40946 R/W
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O) Low rpm (%) DT_NUMERIC MW3420 40945 R/W
P) Rated rpm DT_NUMERIC MW6420 40495 R/IW
M3.2 Stop setup Var.Visual Var.Type 1D RIW Range
A)  Stop time (s) DT_NUMERIC MB2117 40586 R/W
B)  Cooling time (s) DT_NUMERIC MW2118 40585 R/IW
M3.3 Preheat setup Var.Visual Var.Type 1D R/W Range
A)  Preheat time (s) DT_NUMERIC_OFF MB2060 40527 R/W
B)  Preheat with EV DT_ONOFF M2055.3 40529 R/W Off-On
C) Skip Preheat (°C) DT_NUMERIC MR2068 40528 R/W
D) Preheat type DT_NUMERIC MB2067 40526 R | Before start ~ Buring start
— During attempts
M3.4 Fuel Setup Var.Visual Var.Type 1D R/IW Range
A)  Analog tool ype DT_TOOLS MBA151 40472 R | Vdo~Vegla - datcon -
B)  Low fuel level (%) DT_NUMERIC MB3396 40937 R/IW
C) Lack of fuel (%) DT_NUMERIC MB3397 40938 R/W
D)  Refueling enable DT_ON/OFF M3553.7 41010 R/W Off-On
E) Start refueling (%) DT_NUMERIC MW4654 41713 R/W
F)  Start delay (s) DT_NUMERIC MW4652 41712 R/IW
G)  Stop refueling (%) DT_NUMERIC MW4656 41714 R/W
H)  Stop timer (m) DT_NUMERIC MW4650 41711 R/W
)  Refueling mode DT_NUMERIC MB4658 41715 RIW Auto-MamAuto-
igital inputs
J) Refueling with engine on DT_ONOFF M4621.2 41716 R/W Off-On
K)  Tank capacity (Lt) DT_NUMERIC MW3424 40947 R/W
L)  Automatic DT_ONOFF M7311.6 43537 R/W
Consumption @10% load (Lt/h) DT_REAL_1 MR7414 43527 R/W
M)  Automatic DT_ONOFF M7311.7 43538 R/IW
Consumption @25% load (Lt/h) DT_REAL_1 MR7418 43528 R/W
N)  Consumption @50% load (Lt/h) DT_REAL 1 MR7422 43529 R/IW
0O) Consumption @75% load (Lt/h) DT_REAL_1 MR7426 43530 R/W
P)  Consumption @100% load (Lt/h) DT_REAL 1 MR7430 43531 R/IW
Q)  Offset fuel (%) DT_NUMERIC MR3948 41345 R/W
R)  Min autonomy (h) DT_NUMERIC MR3788 41414 R/IW
M3.5 Oil Setup Var.Visual Var.Type 1D R/W Range
A)  Analog tool type DT_TOOLS MB152 40486 Rw | Vo~ Vegla - datcon -
B)  Oil pressure prealarm (bar) DT _REAL 1 MR3398 40939 R/W
C) Low oil pressure (bar) DT_REAL_1 MR3402 40940 R/W
M3.6 Temperature Setup Var.Visual Var.Type 1D RIW Range
A)  Analog tool type DT_TOOLS MB150 40485 Rw | Vo~ Vegla— datcon -
B) Temp. Prealarm (°C) DT_NUMERIC MR3388 40935 R/W
C)  High temperature alarm (°C) DT_NUMERIC MR3392 40936 R/W
M3.7 Battery Setup Var.Visual Var.Type ID RIW Range
A) High vdc (%) DT_NUMERIC MB4897 41957 R/W
B)  Low vdc (%) DT_NUMERIC MB4902 41958 R/W
C) Rated vdc DT_NUMERIC MB4904 41962 R
D) Battery efficiency (Vx10) DT_NUMERIC MB2040 40514 R/W
M3.8 Service Setup Var.Visual Var.Type 1D R/IW Range
A) Enable service DT_ONOFF M5599.6 42515 R/W
. Work hours —
B)  Service type DT_NUMERIC M5631.5 42496 R/IW Hours+Date
C) Next service \ \ \ \
D) Next service (h) DT_NUMERIC_OFF MW5660 42499 R/W
E) Year DT_NUMERIC_OFF MB5633 42497 R/W
F)  Month DT_NUMERIC_OFF MB5658 42498 R/W
G) _Initial work (h) DT_NUMERIC MR3646 41073 R/W
H)  Restore hours \ \ \ \
1) Reset start # \ \ \ \
M3.9 Engine type Var.Visual Var.Type ID RIW Range
A)  Engine type DT _ENGINETYPES MB2015 40491 R/W Diesel-Petrol-Gas
B) Choke time (s) DT_NUMERIC MB1977 40487 R/W
C) Voltage threshold (V) DT_NUMERIC_OFF MW2016 40489 \
D) Temp. Inhibit (°C) DT_NUMERIC_OFF MB2014 40488 R/W
E) Gasoline pages DT_ONOFF M7587.4 43645 R/W
F)  Choke type DT_NUMERIC M1976.3 40490 R/W Continous-Alternate
G)  Gas valve delay DT_NUMERIC MB2018 40492 R/W
H) Fuel valve delay DT_NUMERIC MB2019 40493 R/W
1) Priming delay DT_NUMERIC MB2020 40494 R/W
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M8.3 Input type Var.Visual Var.Type 1D R/W Range
A) 144 DT_DIO_TYPES MB535 40085 RIW Disabled-Digital NO-
Digital NC
B) 145 DT_DIO_TYPES MB536 40086 RIW Disabled-Digital NO-
Digital NC
C) 146 DT_DIO_TYPES MB537 40087 RIW Disabled-Digital NO-
Digital NC
D) 147 DT_DIO_TYPES MB538 40088 RIW Disabled-Digital NO-
Digital NC
E) 148 DT_DIO_TYPES MB539 40089 RIW Disabled-Digital NO-
Digital NC
Disabled-Pressure-
F) 16.2 DT_ANI_TYPES MB546 40097 R/W Level-Temp-Digital NO-
Digital NC
Disabled-Analog-
G) 163 DT_ANI_TYPES MB547 40098 R/W Digital NO-Digital NC
Disabled-Analog-
H) 164 DT_ANI_TYPES MB548 40099 R/W Digital NO-Digital NC
1) Analog source DT_NUMERIC M835.2 40318 R/W TE809-Canbus
J) Rpm source DT_NUMERIC MB6353 42975 R/W Frequency-Pikup-Canbus
Status Var.Visual Var.Type 1D RIW Range
Engine status (0 = off, 1 = run) DT_NUMERIC M1935.6 40563 R
Mains status (0 = not ok, 1 = ok) DT_ONOFF M2216.4 40630 R
Genset status (0 = not ok, 1 = ok) DT_ONOFF M2216.5 40631 R
Shutdown alarm (0 = ok, 1 = alarm) DT_NUMERIC M39.1 40434 R
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Priloha

Priloha A: Krivka cidla paliva

Fuel level value (%) VDO-Ohm VEGLIA-Ohm DATCON-Ohm
0 10 304 240
16 44 224 187
32 74 151 140
48 103 88 108
60 121 51 89
76 146 21 68
92 170 5 46
105 200 -1 -1

Priloha B: Krivka cidla tlaku oleje

Oil pressure value VDO-ohm VEGLIA-ohm DATACON-ohm
0 10 305 240
2 51 204 174
4 87 114 123
6 122 53 88
8 153 12 62
10 181 12 37
12 181 12 37
14 181 12 37

Priloha C: Krivka cidla teploty motoru

Engine temperature value VDO-ohm VEGLIA-ohm DATACON-ohm

0 685 1050 650

40 325 1050 650

60 145 495 345

80 65 245 172

100 35 125 80

120 22 80 49

140 15 50 30

150 -1 -1 -1
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Uzivatelské poznamky
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42016 RE - ITALY

Tel: +39 0522 832004

Fax: +39 0522 832012
E-Mail: info@tecnoelettra.it
Website: www.tecnoelettra.it

AT207 v 2.0 Page 68/68



